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0 INFORMACE O DOKUMENTU

0.1. Zaznam o zménach
Tabulka 1: Stav dokumentu
Verze Autor Cislo oddilu Popis zmén
Datum P y
Verze 2.0
22.7.2013 ERA
Tabulka 1
Obsah
Kapitola 1 Uvod, odkazy, terminy a definice
0Oddil 4.3 Vyjimka z TSI, povoleni pro Ffadu vozidel, vzor povoleni
Verze 2.1 Jednotka , V%or povolenlv, jednotny evropsky postup
31.7 2015 XA Oddil 5.3 Zasady — smycky
U Oddil 6.3
Aktualizované vzory
Ptiloha | Aktualizované vyvojové diagramy
Ptiloha Il PFidan vzor Zadosti
Ptiloha IlI
Verze 2.2 Jednotka Doplnéné Zkontrolovana revize poznamek UMT k aktualizovanym
8.9.2015 XA oddily oddilim
verze 2.3 FM, SH,RL | Kapitola 6 Ptezkum oddilu 6.2
10.9. 2015 el P '
Verze 2.4 Paul Doplnéné Korektur
14.9. 2015 Hampson oddily ¥
Verze 2.5 SH Doplnéné Prenos pro 37. zasedani pracovni skupiny pro vzajemné
14.9. 2015 oddily uznavani
Verze 2.6 S Doplnéné Prenos pro 37. zasedani pracovni skupiny pro vzdjemné
8.10. 2015 oddily uznavani
Verze 3.0 SH, FM Dopllnene Aktu.allzovano P.O obqrzem’st’ar?owska 37. zasedani pracovni
oddily skupiny pro vzajemné uznavani
Verze 3.0 Paul Doplnéné
Hampson oddily Korektury
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ROZHODNUTI KOMISE ze dne 9. bfezna 2011

0 zverejnéni a spravé referenéniho dokumentu uvedeného v €l. 27 odst. 4
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES o interoperabilité
zelezni€éniho systému ve Spoleéenstvi
(oznameno pod éislem K(2011) 1536)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2011/155/EU)

1 UVOD

Tento navod na pouZiti referenéniho dokumentu tvofi ¢ast 1 referenéniho dokumentu podle
rozhodnuti 2011/155/EU ze dne 9. bfezna 2011 o zvefejnéni a spravé referenéniho dokumentu
uvedeného v ¢l. 24 odst. 4 smérnice o interoperabilité.

Jeho ucelem je odkazovat na jednotlivé ¢asti tohoto rozhodnuti a dalsi informace relevantni pro
spravu, porozumeéni a pouzivani referenéniho dokumentu.

Pro lepsi porozuméni evropskému postupu pro povolovani vozidel se doporucuje, abyste si precetli
doporuéeni Komise 2014/897/EU o zaleZitostech souvisejicich s uvedenim strukturalnich
subsystému a vozidel do provozu a jejich pouzivanim.
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1.1 ODKAZY
Tabulka 2: Dokumenty, na které se odkazuje v tomto ndvodu na pouZiti
Odkaz na dokument Nazev Verze
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES ze dne 17. | Ve znéni smérnice
Smérnice 2008/57/ES | ¢ervna 2008 o interoperabilité Zelezni¢niho systému ve Komise
Spolecenstvi (pfepracované znéni) 2013/09/EU
ROZHODNUTI KOMISE
Rozhodnuti o referen¢nim dokumentu uvedeném v ¢l. 27 odst. 4 smérnice .
. . . 30. listopad 2009
2009/965/ES Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES o interoperabilité
Zelezni¢niho systému ve Spolecenstvi
ROZHODNUTI KOMISE
, o zvefejnéni a spravé referenc¢niho dokumentu uvedeného
Rozhodnuti N . . Y
2011/155/EU v €l. 27 odst. 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 9. brezen 2011

2008/57/ES o interoperabilité Zelezni¢niho systému ve
Spoleéenstvi

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES ze dne
29. dubna 2004 o bezpecnosti Zeleznic Spolecenstvi a 0 zméné

smérnice Rady 95/18/ES o vydavani licenci zelezni¢nim Naposvlei:iy .
Smérnice 2004/49/ES | podnikdim a smérnice 2001/14/ES o pridélovani kapacity pozvme-n,ena .

Zelezni¢ni infrastruktury, zpoplatnéni Zeleznic¢ni infrastruktury a smernici Komise

o <% N . . Y . 2009/149/ES

o vydavani osvédéeni o bezpecnosti (Smérnice o bezpec¢nosti

Zeleznic)

Smérnice Evropského Parlamentu a Rady 98/34/ES ze dne Naposledy

22. ¢ervna 1998 o postupu pfi poskytovani informaci v oblasti pozménénd

norem a technickych predpist a predpist pro sluzby informaéni | nafizenim
Smérnice 98/34/ES spoleénosti Evropského

parlamentu a
Rady (EU) ¢.
1025/2012

Rozhodnuti Komise 2014/897/EU Doporuceni Komise ze dne
5. prosince 2014 o zaleZitostech souvisejicich s uvedenim
strukturalnich subsystém a vozidel do provozu a jejich

s o4 - . 5. prosinec 2014
pouzivanim podle smérnic Evropského parlamentu a Rady P

2014/897/EU
1897/ 2008/57/ES a 2004/49/ES
Nafizeni CSM ¢. 402/2013 Provadéci nafizeni Komise (EU)
402/2013/EU €. 402/2013 ze dne 30. dubna 2013 o spoleéné bezpecnostni 30. duben 2013

metodé pro hodnoceni a posuzovani rizik a o zruseni nafizeni (ES)
¢. 352/2009

Znacka: ERA/GUI/XA Verze: 3.0 Strana 5z 79




y/ Evropska agentura pro Zeleznice

- v
/ Cast 1 referencniho dokumentu — Navod na pouZziti

European Railway Agency

1.2 ZKRATKY

Tabulka 3: Zkratky

Zkratka | Definice

CSM Spole¢na bezpecnostni metoda
EK Evropska komise

EMC elektromagneticka kompatibilita
EN evropskd norma

ERATV | evropsky registr povolenych typl vozidel

EU Evropska unie

GIG Skupina pro geografické zajmy

NOTIE-IT databaze pro oznamovani vnitrostatnich predpist (technickych a bezpecnostnich)
Evropské komisi

NSA Vnitrostatni bezpecnostni organ

RDD databdze referencnich dokumentd

SMS systém tizeni bezpecnosti

TEN transevropska sit

TSI technicka specifikace pro interoperabilitu

uIC Mezinarodni unie Zeleznic

1.3 TERMINY A DEFINICE

Prijatelné splnéni pozadavkl: nezdvazna stanoviska, jeZ vyddva agentura s cilem urcit zplsoby
stanoveni shody se zakladnimi pozadavky.

Prijatelné vnitrostatni splnéni poZadavkli: nezdvaznd stanoviska, jez vydavaji Clenské staty
s cilem urdit zplGsoby stanoveni shody s vnitrostatnimi predpisy. Mély by byt zverejnény v databazi
referencnich dokumentl a nejsou zavazné.

Dodatecné povoleni: povoleni, které udélil jiny ¢lensky stat po prvnim povoleni.

Podle ¢l. 21 odst. 5 smérnice o interoperabilité ¢lensky stat objasni, zda je zapotfebi dodatecnych
povoleni pro vozidla odpovidajici TSI nebo pro vozidla neodpovidajici TSI.

Agentura: Evropska agentura pro Zeleznice.

Alternativni metoda: zpUsob prokazani shody jiny neZ prijatelné vnitrostatni zplsoby prikazu
(existuje-li). V zajmu transparentnosti a k zamezeni diskriminace musi byt pfijatd alternativni
metoda zvefejnéna v databazi referencnich dokumentl jako pfijatelny vnitrostatni splnéni
pozadavk.
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Odvolaci organ: organ povéreny v jednotlivych ¢lenskych statech podle ¢l. 17 odst. 3 smérnice
2004/49/ES. MUZe to byt také regulacni organ zfizeny v souladu sc¢ldankem 30 smérnice
2001/14/ES.

Zadatel: tloha, jiz pIni subjekt, ktery Zada o povoleni typu vozidel nebo povoleni k uvedeni vozidla
do provozu —tuto Ulohu maze plnit kterykoli z téchto subjekt(: drzitel, vyrobce, Zelezni¢ni podnik,
provozovatel infrastruktury nebo jiny. Toto se netyka jinych Zadatell o osvédceni EU.

Vzor zadosti: Harmonizovany, doporuceny dokument vypracovany s cilem usnadnit Zadatelim
praci pfi ziskani povoleni k uvedeni vozidla do provozu a/nebo povoleni typu vozidel.

Subjekt pro posuzovani: Uloha, kterou plni posuzovatel/posuzovatelé s cilem ovérit na zakladé
dlkazl vhodnost systému z hlediska toho, zda splnuje pfislusné bezpecnostni pozadavky podle
narizeni 402/2013/ES.

P¥ipad schvalovani: pfipad definovany v oddile 4.3 tohoto dokumentu.

Podklady pro povoleni: veskerd dokumentace potiebnd pro jakoukoli Zddost o povoleni uvedeni
vozidla do provozu podle smérnice o interoperabilité, véetné souboru technické dokumentace
(obsahujici veskeré doklady o vyjimkach z poZadavkl, dikazy o shodé srovnocennymi
vhitrostatnimi predpisy, které nevyzaduji dalsi kontrolu, doklady o pfedchozich povolenich atd.).

Podminky a omezeni pouzivani: jakdkoli omezeni zamysleného pouzivani, které je uvedeno
v souboru technické dokumentace pfilozeném kES prohlaseni o ovéreni, napf. klimatické
podminky, maximalni rychlost, sklon atd.

Sestavit: shromazdit.

Predpokladané povoleni: pokud v pfipadé dodatecného povolovani neni rozhodnuti pfislusného
vhnitrostatniho bezpecnostniho organu k dispozici ve stanovené |h(ité, povaZuje se uvedeni
dotceného vozidla do provozu za schvalené po uplynuti tfi mésic pocinaje uplynutim této Ihaty
— ¢l. 21 odst. 8 smérnice 2008/57/ES.

Urceny subjekt: Uloha subjektu, ktery urcil ¢lensky stat podle ¢l. 17 odst. 3 smérnice 2008/57/ES
za Ucelem posuzovani shody s vnitrostatnimi predpisy.

Poplatky: jakékoli poplatky, jejichz dhradu vyZzaduje béhem schvalovaciho procesu pfislusny
vhnitrostatni orgdn od Zadatele. Patti sem spravni poplatky vnitrostatniho bezpecnostniho organu,
poplatky za ptistup do sité pro zkousky na trati, poplatky za povoleni a poplatky za posouzeni,
pokud dotycny vnitrostatni bezpecnostni organ jedna také jako urceny subjekt a subjekt pro
posuzovani.

Prvni povoleni: povoleni, které udéluje prvni ¢lensky stat pro nové vozidlo nebo typ vozidla.

Podle popisu uvedeného v ¢ldnku 22 smérnice o interoperabilité vozidlu odpovidajicimu TSI a
podle popisu v ¢lanku 24 vozidlu neodpovidajicimu TSI.

Provozovatel infrastruktury: lGloha organu odpovédného za vytvoreni a udrZovani Zeleznicni
infrastruktury nebo jeji ¢asti ve smyslu definovaném ve smérnici 2004/49/EC.

Smérnice o interoperabilité: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES o
interoperabilité Zelezni¢niho systému ve Spoledenstvi (pfepracované znéni).
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Vydani nebo udéleni povoleni: povoleni uvedeni typu vozidla nebo vozidla do provozu. Je tfeba
poznamenat, e ve smérnicich se nehovofi o povoleni k pouzivani. Cinnost ,pouZivani vozidla“
provadi Zelezni¢ni podnik nebo provozovatel infrastruktury v prostiedi jejich pfislusnych systémi
fizeni bezpecnosti a neni soucasti schvalovaciho procesu.

Pravni postup: postup, k némuz opravnuji predpisy EU nebo doporuceni EU a ktery je treba
dodrzovat v pfipadech schvalovani.

Dohoda clenskych stath: jakakoli dohoda mezi ¢lenskymi staty, jejimz Ucelem je usnadnéni
vymeény informaci a schvalovaciho procesu (prvniho, dodatecného, obnoveného, soucasného
povoleni atd.).

Vnitrostatni pravni ramec: soubor predpisl v clenském staté, které stanovi postup pro
povolovani uvadéni vozidel do provozu.

Vnitrostatni bezpecnostni predpisy: predpisy, jejichz oznameni se vyZaduje podle ¢lanku 8
smérnice 2004/49/ES.

Vnitrostatni technické predpisy: predpisy, jejichz ozndmeni se vyZaduje podle ¢lanku 17 smérnice
2008/57/ES.

Nové povoleni: povoleni, jez udéluje néktery ¢lensky stat po modernizaci/obnové stavajiciho
vozidla nebo typu vozidla, které jiz byly povoleny.

Podle clanku 20 smérnice o interoperabilité je mozno po zméné stavajiciho vozidla nebo typu
vozidla udélit nové povoleni.

Oznameny subjekt: Uloha subjektu, ktery ¢lensky stat ozndmil za ucelem posuzovani souladu
s danym pravnim predpisem EU.

Nepovinna/obvykla praxe: praxe, kterd se vyvinula v evropském Zelezni¢nim odvétvi a lze ji
v ramci projektd volitelné uplatriovat.

Vozidlo neodpovidajici TSI: vozidlo, jeZ neodpovida/neodpovidalo vsem pfislusnym TSI platnym
v okamziku uvedeni do provozu, véetné vozidel, na néz se vztahuje vyjimka, nebo pokud dulezita
¢ast zakladnich pozadavk( neni/nebyla v jedné nebo nékolika TSI stanovena — ¢lanek 24 smérnice
o interoperabilité.

Zkousky na trati: zkousky, které se uskute€ruji na siti, za kterou je ,odpovédny” vnitrostatni
bezpecnostni orgdn (viz ¢l. 21 odst. 1 smérnice o interoperabilité), na rozdil od Zelezni¢nich
zkusebnich zafizeni (laboratore nebo uzaviené zkusebni traté).

Pfipravné konzultace: predbéind vyména informaci mezi Zadatelem, vnitrostatnim
bezpecnostnim organem a jinymi stranami, pfi které se kazdému subjektu potvrdi proveditelnost
projektu. Soucasti této faze je také pripadné zmrazeni pozadavka.

Pozndmka: jinymi stranami mohou byt:
o (lensky stat, pokud jde o udéleni vyjimky nebo nového povoleni (vyZaduji-li to uplatfiované
predpisy),
e oznameny organ, pokud jde o kontrolu opatfeni, véetné uréeni/potvrzeni TSI pouzitelnych
na projekt,
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e urceny organ, pokud jde o kontrolu opatfeni, véetné urceni/potvrzeni vnitrostatnich
predpisli pouZitelnych na projekt,

e subjekt pro posuzovani, pokud jde o kontrolu opatteni pouZitelnych na projekt,

e provozovatel infrastruktury, pokud jde o zabezpeceni zkousek na trati, jsou-li vyZadovany,

e Evropska agentura pro Zeleznice jako pozorovatel.

Vstupni podminky: dokument, ktery specifikuje vSechny aspekty tykajici se pfipravnych konzultaci
véetné podminek zkousek na trati a pripadného zmrazeni pozZadavki tykajicich se daného
projektu.

Uloha uzivatele databaze referenénich dokument predstavuje predem definovany soubor prav
pfistupu k obsahu, spravy obsahu a konfigurace prvkd databaze referencnich dokumentd (RDD).
V pfipadé uloh uzivatell databdze referencnich dokumentli s pravem spravovat obsah a
konfigurovat prvky databaze referencnich dokumentl je zapotiebi registrace. Pristup
k informacim, jez zverejnu;ji ¢lenské staty, je k dispozici bez registrace.

Obnovené povoleni: obnoveni povoleni typu vozidla v pfipadé potreby (z ddvodu zmény predpist
¢i skonceni doby platnosti daného typu).

Ustanoveni ¢l. 26 odst. 3 smérnice o interoperabilité se uplatni pouze v pfipadé obnoveni
povoleni typu vozidla.

Dojde-li ke zméné konstrukce (kterd vyZaduje nové ES ovérovani (viz moduly SB nebo SH1 pro
posuzovani shody)), vznikne novy typ vozidla, ktery podléhd prvnimu povoleni (dokument
ERA/REP/01-2012/INT — Povolovani typl vozidel — navrh zavéreéné zpravy, verze 0.09 / 16. kvétna
2012).

Udélovani obnoveného povoleni se omezuje na pfipady, kdy se po posouzeni na zdkladé
zménéného predpisu (zménénych predpist) potvrzuje shoda typu vozidla beze zmény konstrukce.

Predpisy: zadvazné poZzadavky.

Smérnice o bezpecénosti Zeleznic: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES ze dne
29. dubna 2004 o bezpecnosti Zeleznic Spolecenstvi a 0 zméné smérnice Rady 95/18/ES o vydavani
licenci Zelezni¢nim podnikim a smérnice 2001/14/ES o pridélovani kapacity Zeleznicni
infrastruktury, zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury a o vydavani osvédceni o bezpecnosti
(Smérnice o bezpecnosti Zeleznic).

Soucasna Zadost: Zadatel zZada (paralelné) o povoleni v riznych clenskych statech ve stejnou
dobu.

Faze: faze je vyvojovy diagram, ktery obsahuje referencni symbol pro podfazi, a Ize ji povaZovat
za obecny element ve vztahu k podfazi.

Nasledné povoleni: povoleni vozidla, které odpovida jiz schvalenému typu vozidla.

Podle ¢l.26 odst.3 smérnice o interoperabilité vozidlo odpovidajici typu jiZz povolenému
v Clenském staté bude timto clenskym statem povoleno na zakladé prohldseni o shodé s typem
predloZeného Zadatelem, a to bez dalSich kontrol.

Téma: skupina parametrq, kterd souvisi s danou funkci vozidla (napf. sprahlo, kolo atd.).
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Casovy ramec: |h(ta, ktera se pocita od rozhodného dne.
Rozhodny den: presné datum, od kterého zacind odpocet ¢asového ramce.

Vozidlo odpovidajici TSI: vozidlo, jeZ odpovida vsem prislusnym TSI platnhym v dobé uvedeni do
provozu, pokud byla vyznamna ¢ast zakladnich poZadavk( v téchto TSI stanovena a pokud
vstoupily v platnost a plati prislusné TSI pro kolejova vozidla — ¢l. 22 odst. 1 smérnice o
interoperabilité.

Postup ovérovani: zahrnuje kontroly a vydavani osvédceni podle poZadavkl obsazenych ve
smérnicich, TSI a vnitrostatnich predpisech.
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2 UCEL A OBLAST PUSOBNOSTI
2.1 UCEL

Podle popisu uvedeného v rozhodnuti 2011/155/EU o zvefejnéni a spravé referenéniho
dokumentu je ucelem referenéniho dokumentu usnadnit postup povolovani uvedeni vozidel do
provozu tim, Ze:

a) uvede seznam vsech parametrd, které by mély byt zkontrolovany v souvislosti
s povolenim k uvedeni vozidel do provozu;

b) urci vSechna pravidla pouZivana ¢lenskymi staty pro povoleni k uvedeni vozidel do
provozu;

c) vztdhne kazdé pravidlo k jednomu z parametru, které se maji kontrolovat
v souvislosti s povolenim k uvedeni vozidel do provozu;

d) klasifikuje vSechny predpisy ve skupinach A, B nebo Cv souladu s ¢asti 2 pfilohy VII
smérnice o interoperabilité;

e) vsouladu s élankem 1 rozhodnuti 2009/965/ES nastini vnitrostatni pravni ramec
tykajici se povoleni k uvedeni vozidel do provozu.

Strucéné feceno:

e zajistuje transparentnost ramce pro schvalovani vozidel a
e usnadfuje tzv. vzajemné uznavani.

Vzdjemné uzndvani poskytuje dvé vyhody:

e kontroly provadéné vramci schvalovaciho procesu vijednom clenském staté jsou
automaticky vzajemné uznavany. To znamena, Ze povoleni ve druhém clenském staté
vyzaduje pouze kontroly, které jsou ,,nezbytné nutné pro ovéreni technické kompatibility
vozidla s pfislusnou siti” (42. bod odlvodnéni smérnice o interoperabilité) a

e snizuje potiebu rizného usporadani projektu vozidla podle kazdého souboru predpisl
jednotlivych ¢lenskych statd.

2.2 OBLAST PUSOBNOSTI
Smérnice o interoperabilité se vztahuje na:

e vozidla odpovidajici TSI a vozidla neodpovidajici TSI,

e vozidla provozovana na transevropskych sitich (TEN) i mimo né,

e nova, modernizovana i obnovena vozidla a

e vozidla jiZ provozovana v jednom ¢lenském staté, pro kterd se pozaduje tzv. dodatecné
povoleni pro uvedeni do provozu v jiném clenském staté.

To je také oblast plsobnosti referenéniho dokumentu. V referenénim dokumentu jsou uvedeny
vsechny predpisy a postupy, které uplatiuji ¢lenské staty pro povolovani uvadéni vozidel do
provozu ve vSech mozZnych pripadech schvalovani. Zahrnuty jsou i vnitrostatni predpisy, na které
TSI odkazuji jako na predpisy pro zvlastni pfipady, pokud nejsou popsany podrobné v TSI.
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3 KOMU JE TENTO NAVOD URCEN

Navod na poufiti je uréen tfem skupinam uzivatell referenéniho dokumentu:

e uZivateldm = vSem, kdo hledaji informace, Zadatelllm o povoleni k uvedeni do provozu,
¢lenskym statlim / vnitrostatnim bezpecnostnim organtm, agenture,

e sprdvci referencniho dokumentu = agenture,

e spravclm vnitrostatnich referen¢nich dokumentd a vnitrostatnich pravnich rdmcl =
¢lenskym statlim / vnitrostatnim bezpecnostnim organtm.

4 POPIS
4.1 REFERENCNi DOKUMENT

Pravni zaklad referenc¢niho dokumentu

Za zavadeéni vnitrostatnich predpis jsou odpovédné clenské staty a na rozdil od oznamovani
vhitrostatnich technickych predpisii Komisi agentura nepotvrzuje platnost predpisli uvedenych
v referencnim dokumentu. Pokud je predpis platny pro ucely povolovani, musi ho agentura
uverejnit. Klasifikace rovnocennosti predpist uvedenych v referenénim dokumentu vsak maji
pravni status, protoZe urcuji, co mlzZe vnitrostatni bezpecnostni organ, ktery povoleni vydava,
kontrolovat nebo zpochybnit.

Struktura referencniho dokumentu a obecné zasady

Rozhodnuti 2011/155/EU stanovi, ze referenéni dokument se ¢leni na:

e (Cast 1: Navod na poufiti: tato ¢ast odkazuje k jednotlivym ¢astem obsazenym
v tomto rozhodnuti (rozhodnuti 2011/155/EU) a jakymkoli dalsim informacim
relevantnim pro spravu, pochopeni a pouzivani referen¢niho dokumentu.

e (Cast 2: Vnitrostatni referenéni dokumenty: referenéni dokument obsahuje
vSechny vnitrostatni referencni dokumenty obsahujici seznam a klasifikaci
vnitrostatnich pravidel, jeden pro kazdy ¢lensky stat, podle ¢lanku 3 rozhodnuti
2011/155/EU.

e (Cast 3: Informace o vnitrostatnich pravnich rdmcich: v souladu s ¢lankem 1
rozhodnuti 2009/965/ES referenéni dokument obsahuje informace o
vnitrostatnim pravnim ramci upravujicim povoleni k uvedeni vozidel do provozu.
Tato cast se vyplni, jakmile ¢lenské staty ozndmi vnitrostatni opatfeni, kterymi
se provadi smérnice o interoperabilité.

Znacka: ERA/GUI/XA Verze: 3.0 Strana 12z 79




%4

Evropska agentura pro Zeleznice

‘7
European Railway Agency

Cast 1 referencniho dokumentu — Navod na pouziti

Rules used for fixed (non-vehicle)
subsystem authorisation

’f

/
! Part1
Application
Guide Rules used
for vehicle

authorisation

Rules
covering
~ (/7 operation
/

) / Cs and
v Part2 /3 intenance
National Reference /Sf

Document (NRD)

P

il
0

National Legal
Framework

National Technical Rules

Vnitrostatni technické predpisy

Reference Document

Referencéni dokument

Rules used for fixed (non-vehicle) subsystem
authorisation

Pfedpisy uplatfiované pro povolovani pevnych
subsystém (které nejsou soucasti vozidla)

Rules covering operation and maintenance

Pfedpisy o provozu a udrzbé

Rules used for vehicle authorisation

Predpisy uplatrfiované pro povolovani vozidel

Processes udes to gain authorisation

Postupy pro ziskani povoleni

Part 1 Application Guide

Cést 1 Navod na poufziti

Part 2 National Reference Document (NRD)

Cést 2 Vnitrostatni referenéni dokument

Part 3 National Legal Framework (NLF)

Cést 3 Vnitrostatni pravni ramec

Vsechny tfi ¢asti referencniho dokumentu jsou uverejnény na webovych strankach agentury.

Obrdzek 1 Vztah mezi referencnim dokumentem a vnitrostdtnimi technickymi predpisy

Databaze

Vnitrostatni predpisy uplatfiované na povolovani vozidel a souvisejici uUdaje tykajici se

vhitrostatnich referen¢nich dokument( jsou uloZeny ve dvou databazich:

v databazi NOTIF-IT, kterou spravuje Evropska komise a kde jsou uchovavany dokumenty
obsahujici vnitrostatni predpisy, zaznamy o ozndmeni vnitrostatnich technickych a
bezpecnostnich predpisli a odkazy vSech téchto predpisli na TSI, ¢lanek 8 smérnice o
bezpecnosti Zeleznic a seznam parametrl podle povahy a obsahu predpisu,

v databazi referenc¢nich dokumentl (RDD), kterou spravuje agentura.

Znacka: ERA/GUI/XA

Verze: 3.0

Strana 13z 79



y/ Evropska agentura pro Zeleznice

- v
/ Cast 1 referencniho dokumentu — Navod na pouZziti

European Railway Agency

Vztah mezi databazi referenénich dokumentt (RDD) a databazi NOTIF-IT

Aby se usnadnilo oznamovani predpisd uplatiovanych v souvislosti s povolovanim vozidel a
zamezilo se duplicitnimu zavadéni dat, Komise a agentura se rozhodly vytvofit funkéni vztah mezi
databazi referen¢nich dokumentl a databdzi NOTIF-IT.

Pocinaje verzi 3.3 databaze referencnich dokumentl predpisy, které byly nahrany do databaze
referencnich dokumentd, nemusi byt znovu oddélené vkladany pro jejich ozndmeni. Souvisejici
informace je moZno exportovat pomoci aplika¢ni funkce databdze RDD, a vytvofit tak ozndmeni
v databazi NOTIF-IT. Po exportu z databdze RDD tak ,,oznamovatel” musi v databdzi NOTIF-IT pouze

potvrdit jejich oznameni, ¢imz se zahaji oznamovaci postup.

Exportem predpisu z databaze RDD do databaze NOTIF-IT se vytvofi oznameni tohoto predpisu
v databazi NOTIF-IT. Poté co je predpis exportovan, je v databazi RDD uzamknut (nelze jej
v databazi referencnich dokument( jiz pozménit) a mulzZe zacit zpracovani jeho oznameni
v databazi NOTIF-IT.

Zmény statusu pfedpisu (v ramci jeho oznameni) v databazi NOTIF-IT se projevi v databazi RDD.
Pokud je vsak predpis v databazi NOTIF-IT aktualizovan, v databdzi RDD se to bezprostfedné
neprojevi.

Na konci zpracovani oznameni v databazi NOTIF-IT, je-li oznameni pfijato, je aktualizovan predpis
v databazi RDD, a to i s pfipadnymi zménami provedenymi béhem oznameni v databdazi NOTIF-IT.
V tomto okamZiku je predpis v databazi RDD odemknut. Je-li v databazi NOTIF-IT ozndmeni
zamitnuto, zméni se status oznameni predpisu v databazi RDD na ,,zamitnuto” a dany predpis se
v databazi RDD odemkne. Po odemknuti v databazi RDD lze predpis v databazi RDD znovu
upravovat.

Do databaze NOTIF-IT je moZno exportovat pouze zavazné predpisy uverejnéné v databdazi RDD.
Predpisy oznacené v databazi RDD jako ,pfijatelné vnitrostatni zplsoby prikazu“, které tudiz maji
nezavazny charakter, nelze do databaze NOTIF-IT exportovat.

4.2 VNITROSTATNi REFERENCNi DOKUMENTY:

Obsah vnitrostatnich referenénich dokumentu

Vnitrostatni referen¢ni dokumenty obsahuji seznam vSech vnitrostatnich technickych predpis
uplatiiovanych ve spojitosti s povolovanim Zelezni¢nich vozidel. Struktura odkazl na tyto predpisy
a jejich usporadani na seznamu vychazi ze seznamu parametr(. Stavajici verzi seznamu parametr(
predstavuje pfiloha rozhodnuti 2009/965/ES s opravou zvefejnénou v navodu na pouZiti
referen¢niho dokumentu verze 2.0 —22.7.2013. Aktualizace seznamu parametrl byla schvalena na
73. zasedani Vyboru pro interoperabilitu a bezpeénost v Zelezniéni dopravé (RISC) dne 4. 6. 2015 a
vstupuje v platnost dne 1. 1. 2016.

Vnitrostatni referenéni dokumenty musi obsahovat klasifikaci predpist jinych ¢lenskych statl do
skupiny A, B nebo C.
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V pripadé, ze ma clensky stat vnitrostatni technicky pfedpis, ktery nelze prifadit k nékterému
z parametrll na seznamu parametrl, mél by o tom tento c¢lensky stat informovat Evropskou
agenturu pro Zeleznice.

Je to tfeba chdpat tak, Ze vnitrostatni referenéni dokumenty obsahuji vyCerpavajici seznam vsech
vhitrostatnich poZadavkl uplatriovanych v souvislosti s povolovanim Zelezniénich vozidel, s odkazy
na seznam parametra.

Aby se zajistilo, Ze informace o pfedpisech, které budou uplatfiovany pro schvalovani vozidel, jsou
verejné dostupné, transparentni a harmonizované, musi ¢lenské staty u vSech parametr( uvést:

a) prislusny platny vnitrostatni technicky predpis nebo

b) vyslovné uvést, Ze Zadny takovy vnitrostatni technicky predpis neexistuje.
Pokud u urcitého parametru vnitrostatni technicky predpis neexistuje, uvede se ve
vnitrostatnim referenénim dokumentu ,,zddny pozadavek kromé pouzitelnych TSI“. Pokud
¢lensky stat musi jesté zkontrolovat, zda u nékterého parametru existuje pozadavek, mélo
by se uvést , bude presetieno”.

Vnitrostatni referenéni dokumenty by mély rovnéz obsahovat informace o pfipadnych pfijatelnych
vhitrostatnich zplsobech splnéni pozadavku.

Kritéria pro urceni rovhocennosti

V kazdém vnitrostatnim referen¢nim dokumentu by v souladu s pfilohou VIl smérnice o
interoperabilité 2008/57/ES méla byt uvedena klasifikace (A, B nebo C) pfedpist jinych ¢lenskych
statl tykajicich se daného parametru:

e do skupiny A jsou zafazeny ,vnitrostatni predpisy, které se povaZuji za rovnocenné
s vnitrostatnimi predpisy ostatnich clenskych stat(i“ nebo které jsou ,mezinarodni
normou” (napf. EN, predpis UIC).

Pfedpis se povaZuje za rovnocenny, kdyz ¢lensky stat 1 akceptuje, Ze pokud je tento
predpis platny v ¢lenském staté 2, pak spliiuje také zakladni pozadavky v ¢lenském stateé 1,

e do skupiny C ,patfi predpisy, které jsou naprosto nezbytné a tykaji se technickych
parametrd infrastruktury z hlediska bezpecného a interoperabilniho provozu dotycné sité
(napft. prajezdny prarez)”.

U predpisu, ktery je zafazen do skupiny C, se vyZzaduje provedeni dodate¢nych kontrol
nebo zkousek k ovéreni souladu s pfedpisy clenského statu 2,

e do skupiny B, patfivSechny predpisy, které nepatti do skupiny A nebo C nebo takové, které
jesté nebylo mozné zaradit ani do jedné z nich”.

U predpisu, ktery je zafazen do skupiny B, se vyZzaduje provedeni dodatecnych kontrol
nebo zkousek k ovéreni souladu s predpisy ¢lenského statu 2.

podle ¢l.23 odst.5 a ¢l.25 odst.4 smérnice o interoperabilité 2008/57/ES mdize
vnitrostatni bezpecnostni organ provadét ovéreni pouze na zakladé vnitrostatnich
predpist vztahujicich se na skupinu B nebo C.
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4.3 VNITROSTATNI PRAVNI RAMCE

Struktura vnitrostatniho pravniho ramce

Struktura vnitrostatniho pravniho ramce vychazi ze smérnice o interoperabilité a z doporuceni
2014/897/EU.

Cilem struktury vnitrostatniho pravniho ramce je umoZznit snadné srovndni vnitrostatnich pravnich
rdmcu za ucelem:

o nalezeni spole¢nych prvkl a vyznamnych rozdil(i ve vnitrostatnich pravnich ramcich jinych
¢lenskych statl a
e porovnani se smérnici o interoperabilité a doporucenim 2014/897/EU.

Postup povolovani uvadéni vozidel do provozu sestdva z nékolika fazi; faze tohoto postupu jsou
popsany v priloze Il tohoto dokumentu.

Struktura vnitrostatniho prdvniho ramce je takovd, zZe obsahuje informace, které je treba
poskytnout v kazdé fazi postupu pro pfislusny ,pfipad povolovani“.

Pti volbé ,,pripadll povolovani“, jez urcuji postup pro povolovani uvedeni vozidel do provozu, bylo
cilem obsahnout vsechny pripady, které spadaji do oblasti plisobnosti smérnice o interoperabilité.

Pripady povolovani

U nékterych ,,pfipadl povolovani“ jsou postupy podobné. Proto, ackoli bylo teoretickych pfipad
povolovani vice, byly nékteré z nich slouceny.

Do jednoho ptipadu byly slouceny s vyjimkou udélovani dodate¢ného povoleni zejména tyto dva
pfipady:
e vozidla odpovidajici TSl a

e vozidla neodpovidajici TSI.

Pro oba tyto pripady ve skutecCnosti plati dva soubory poZadavki: pozadavky TSI a poZadavky
vhitrostatnich technickych predpist. Jediny rozdil je vtom, Ze na vozidla odpovidajici TSI se
uplatiuje TSI pro Zelezni¢ni kolejova vozidla, zatimco u vozidel neodpovidajicich TSI tomu tak byt
zatim jeSté nemusi. Postup je vSak podobny, prestoze se poZzadavky mohou lisit.

Na vozidla neodpovidajici TSI se uplatni zvlastni pfipady a vyjimky takto:

e zvldstni pripady: uplatni se pfi obnové nebo modernizaci ¢asti vozidla, na kterou se vztahuji

TSI. U dodatecnych povoleni je mozno uplatnit zvlastni pfipady, je-li to nezbytné pro
zajisténi technické kompatibility se siti,

e vyjimky: uplatni se podle ¢lanku 9 smérnice o interoperabilité. PoZzadat Komisi o udéleni
vyjimky je v odpovédnosti ¢lenskych stat(l. Pfi posuzovani sloZitych zadosti o vyjimku muze
Komise konzultovat danou zdleZitost s agenturou. V pfipadé vyjimek, jez spadaji do
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plUsobnosti ¢l. 9 odst. 1 pism. b), d) a f) smérnice o interoperabilité, uplatiuje Komise
regulacni postup popsany v ¢lanku 29 smérnice o interoperabilité.

Je-li udéleno povoleni k uvedeni vozidla do provozu, typ tohoto vozidla je podle ¢l. 26 odst. 2
smérnice o interoperabilité povolen automaticky, avsak je-li povolen typ vozidla, neznamena to,
Ze musi byt povoleno i uvedeni odpovidajiciho vozidla do provozu. Je-li povolen pouze dany typ
vozidla, musi byt predloZeno ES prohldseni o ovéreni (napt. pouZziti modulu SD).

Popis postupl pro povolovani uvadéni vozidel do provozu i povolovani typu vozidla je spolecny,
pokud tyto postupy nejsou vyslovné rozliseny.

Vyvinuty a formou vSeobecnych vyvojovych diagram( byly popsany tyto pripady:

e prvni povoleni typu vozidla / vozidla,

e nové povoleni modernizovaného/obnoveného typu vozidla / vozidla,

e dodatec¢né povoleni typu vozidla / vozidla odpovidajiciho/neodpovidajiciho TSI, kterému
jiz udélil povoleni ¢lensky stat EU,

e obnovené povoleni typu, jehoz povoleni pozbylo platnosti,

e nasledna povoleni vozidel, ktera odpovidaji povolenému typu vozidla (povolovani vozidel
shodného typu).

V ¢l. 21 odst. 13 smérnice 2008/57/ES je uvedeno povoleni pro fadu vozidel. Za tento pfipad
povolovani se povazuje kombinace povoleni typu vozidla, po némz ndsleduje udéleni povoleni pro
specificky soubor naslednych identickych vozidel prostfednictvim ovéreni shody s danym typem, a
také se tak chape. Ve vSeobecnych vyvojovych diagramech proto povoleni pro fadu vozidel
popsano neni.

Vzor zadosti

Vzor zadosti je harmonizovany dokument, ktery byl vytvoren tak, aby usnadnil Zadatelim préci pfi
ziskani povoleni k uvedeni vozidla do provozu nebo povoleni typu vozidel.

Vzor zadosti:

e obsahuje informace, které musi Zadatel uvést od poc¢atku az do konce postupu povolovani;
zahrnuje vSechny kroky evropského pravniho ramce.

e Vztahuje se na vSechny pfipady povolovani vymezené v oddile 4.3 i na soucasné povoleni.

e Bere v Uvahu poZadavky na registraci nového typu vozidla v registru ERATV.

e Zadatel a vnitrostatni bezpe¢nostni organ (organy) podilejici se na udélovani povoleni
k uvedeni do provozu mohou vzor Zadosti pouZit jako kontrolni seznam.

e UmoZiuje vysledovatelnost béhem celého postupu povolovani.

Znéni vzoru zadosti obsahuje pfriloha Ill.
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5 JAK POUZIVAT:
5.1 REFERENCNi DOKUMENT

Referenéni dokument obsahuje pfedpisy a postupy tykajici se povolovani vozidel, které jsou
uplatriovény v €lenskych statech EU a dale pak v Norsku a Svycarsku.

UzZivatel podle oblasti ptisobnosti svého projektu podléhajiciho schvaleni urci predpisy a postupy,
které je tfeba uplatnit.

Referencni dokument mUze byt rovnéz pouzivan k:

e analyze jiz dosazené Urovné interoperability,
e analyze Udajl uvedenych v referenénim dokumentu s cilem:
o zajistit shodu mezi TSI a vnitrostatnimi predpisy (aby napf. nedochazelo k duplikaci
pozadavk),
shizit pocet vnitrostatnich predpis(, kde je to mozné,
nahradit vnitrostatni predpisy pozadavky TSI, kde je to mozné,
uzavrit oteviené body v TSI, kde je to mozné,
zavést jednotny evropsky postup,
zlepsit postup povolovani vozidel,

o O O O O O

zjednodusit klasifikaci predpist ¢lenskych statl (do skupin A, B, C),

o
=<

izeni projektl podléhajicich schvaleni,
e usnadnéni soucasného povolovani. Postup pro soucasné povolovani je uveden v oddile
5.3; doporucuje se tento postup uplatnit, ale neni povinny.

5.2 VNITROSTATNI REFERENCNi DOKUMENTY:
Uzivatel

Do doby, nez ¢lensky stat schvali seznam predpist daného ¢lenského statu a zverejni jej
v databazi referencnich dokumentd, je tento seznam pro uzivatele dostupny ve formatu pdf na
webovych strankdch agentury.

V oblasti ptsobnosti dodate¢ného povoleni k uvedeni Zelezni¢nich vozidel do provozu v souladu
s ¢lankem 23 a ¢lankem 25 smérnice o interoperabilité nesmi vnitrostatni bezpecnostni orgdn
provadét ovérovani na zakladé vnitrostatnich predpisa s klasifikaci A, které jsou uvedeny v ¢asti 2
referenéniho dokumentu (Vnitrostatni referenéni dokumenty). V této souvislosti se kritéria
kontrolovana vnitrostatnim bezpecnostnim orgdnem mohou tykat pouze:

e technické slucitelnosti mezi vozidlem a dotycnou siti véetné vnitrostatnich predpist
uplatiiovanych k pokryti otevienych bod, které jsou potiebné k zajisténi takové
slucitelnosti,

e vnitrostatnich predpist pro zvlastni pripady, které jsou nalezité urcené v pfislusnych TSI.
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Spravce referencniho dokumentu

Spravce referen¢niho dokumentu zajistuje:

e provadéni zmén ve strukture vnitrostatnich referenénich dokumenttd véetné aktualizaci
seznamu parametr(,

e vytvéreni zprdv ze Sablon na vyzadani,

e podporu spravcim vnitrostatnich referencénich dokumentl pfi prenosu, aktualizaci a
uverejriovani informaci (pfedpisy, klasifikace predpist) tykajicich se vnitrostatnich
referencnich dokumenta pfislusného clenského statu,

e spravu databaze referencnich dokumentd.

Spravce vnitrostatniho referencniho dokumentu

Spravce vnitrostatniho referenéniho dokumentu aktualizuje a uverejiiuje vnitrostatni predpisy a
jejich klasifikace. Tyto predpisy a klasifikace jsou popsany v oddilech 2.4 a 2.5 uzivatelské prirucky
k databazi referenénich dokumentd.

5.3 VNITROSTATNIi PRAVNi RAMCE

UzZivatel

Do doby, nez ¢lensky stat schvali seznam predpisi daného clenského statu a zverejni jej v databazi
RDD, je tento seznam pro uzivatele dostupny ve formatu pdf na webovych strankach agentury.

UzZivatelé budou moci prohlizet obecné informace, vyvojové diagramy, grafické srovnani
vyvojovych diagramd a zpravy uchovavané v databazi referencnich dokumentl. To je popsano
v oddilech 3.4 a 3.5 uzivatelské prirucky k databazi referencnich dokumentu.

Spravce vseobecného pravniho ramce

Spravce vieobecného pravniho rdamce vytvari vSeobecné vyvojové diagramy a obecné informace.
To je popsano v oddile 5.13 uzivatelské prirucky k databazi referencnich dokument.

Spravce vnitrostatniho pravniho ramce

Spravce vnitrostatniho pravniho ramce wvytvari svlj vnitrostatni pravni ramec s vyuZitim
vseobecnych vyvojovych diagram( a obecnych informaci. To je popsano v oddile 4.6 uZivatelské
prirucky k databazi referencnich dokumentd.

Pouziti vzoru zadosti

Vzor zadosti o povoleni vozidla, ktery vypracovala agentura ERA, je uveden v pfiloze Il této verze
navodu na poutZiti.
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Zadost by méla vychazet zvy$e uvedeného vzoru 7adosti, vypracuje ji Zadatel a predloZi
vnitrostatnimu bezpeénostnimu orgadnu (vnitrostatnim bezpeénostnim organ@im). Zadost se
aktualizuje v kazdé fazi postupu povolovani, které jsou ve vzoru uvedeny:

- pripravné konzultace,
- posuzovani,
- podklady pro povoleni.

Aktualizovanou zadost poskytne Zadatel vnitrostatnimu bezpecnostnimu organu a je poté pouzita
jako zaklad pro projednavani v riznych fazich daného postupu.

Konecnou verzi formuldre Zadosti mize vnitrostatni bezpecnostni organ pouzit k vydani povoleni
daného vozidla harmonizovanym zplisobem.

Doporuceny postup pro soucasné povolovani

Nékolik vnitrostatnich bezpecnostnich organ mlze povoleni k uvedeni vozidla do provozu
vyfizovat spolecné. V pripadé povoleni pro sité nékolika ¢lenskych statl Zadatel poda Zadost
soucasné u kazdého pfislusného vnitrostatniho bezpecnostniho organu podle pfislusnych pravnich
predpist platnych ke dni podani Zadosti.

Vnitrostatni bezpecnostni organy zfidi spoleCnou organizaci, ktera bude mimo jiné zahrnovat
Casovy harmonogram provedeni. Jeden z vnitrostatnich bezpecnostnich organl bude urcen, aby
zajistoval vzajemnou koordinaci. V ramci provadéni rozhodnuti Komise 2011/155/EU se pfislusné
vhnitrostatni bezpecnostni orgdny dohodnou na provedeni pfislusnych referencnich dokumentd,
zejména Casti 2, Vnitrostatni referenéni dokumenty“ a ¢asti 3, Informace o vnitrostatnich pravnich
ramcich”. Vysledky predbéznych konzultaci (viz ¢ast 3 referencniho dokumentu) ohledné rozdéleni
ukoll a toho, jaka kritéria maji byt uplatnéna (napft. sdileni dokument(, forma dokumentd, pouzity
jazyk, sdileni parametr(, postup v pripadé parametru, které nejsou klasifikovany v kategorii A, atd.)
se zaznamenaji ve zpravé. Vsichni ucastnici véetné Zadatele se dohodnou na vstupnich podminkach
(rovnéz se zaznamend ve zpravé uvedené vyse).

Parametry s klasifikaci A spolecné ovéfi vnitrostatni bezpecnostni organy ve shodé s Zadatelem a
mUlze to byt provedeno tak, Ze se parametry seskupi podle definovanych vécnych témat
(napt. ,parametry tykajici se zajistovaci brzdy”). Dokumenty, kterych je zapotiebi, aby mohlo byt
vydano povoleni k uvedeni do provozu, musi byt klasifikovany v souladu se strukturou ,spole¢né
technické dokumentace” vychazejici z pfilohy k rozhodnuti Komise 2009/965/ES.

Ke kazdému parametru s klasifikaci A predlozi Zadatel k ovéreni potfebnou dokumentaci pouze
tomu vnitrostatnimu bezpecnostnimu organu, ktery odpovida za posouzeni tohoto parametru.

Vnitrostatni bezpecnostni organy si vyméni informace, které kazdy z nich posuzoval, pficemz u
parametra s klasifikaci A pouZiji ,,osvédéeni o shodé” (jedno nebo vice). Osvédceni o shodé se
vydava podle jednotlivych témat, nikoli podle parametri. V kazdém osvédceni musi byt jasné
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uréen kazdy posouzeny parametr. Tato osvédéeni o shodé dostateéné prokazuji shodu
posuzovaného vozidla s pFislusnymi predpisy véetné predpistd Clenskych statl / vnitrostatnich
bezpecnostnich organ, které je obdrzi.

V pripadé parametrl s klasifikaci B a C predloZi Zadatel pozadované dokumenty, véetné vysledku
posouzeni provedeného uréenym subjektem, vSem pfisluSnym vnitrostatnim bezpeénostnim
orgdnim a ty provedou své vlastni posouzeni podle vnitrostatnich natizeni a dohodnutych
vstupnich podminek.

Dokumenty zasilané jednotlivym vnitrostatnim bezpecnostnim orgdndm budou vyhotoveny
v jazycich podle dohodnutych vstupnich podminek.

V pfipadé parametrd, které clensky stat XX u ¢lenského statu YY klasifikoval jako A a ¢lensky stat
YY u clenského statu XX klasifikoval jako C, budou ¢lenskym statem YY posouzeni provedend
¢lenskym statem XX pfijata, ale ne naopak (coZ ukazuje, Ze rovnocennost nemusi byt obousmérna).

V pripadé zmén vozidla, které ovliviiuji parametr, pro néjz bylo vydano osvédcéeni, se provedou
nova posouzeni. Prokaze-li se shoda s predpisy, vyda se nové osvédceni.

Jsou-li pfislusné podklady pro povoleni Uplné a byly pfijaty, mGze kazdy vnitrostatni bezpeénostni
organ vydat povoleni k uvedeni vozidel do provozu na siti svého vlastniho ¢lenského statu.

V kazdém clenském staté budou podklady pro povoleni obsahovat:

e pro parametry s klasifikaci B a C dokumenty, jez obdrzel pfimo vnitrostatni bezpecnostni
organ tohoto ¢lenského statu,

e pro parametry s klasifikaci A dokumenty, které obdrzel pfimo samotny vnitrostatni
bezpecnostni organ nebo osvédceni vydana jinymi vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy.

Kazdé povoleni k uvedeni vozidla do provozu v daném ¢lenském staté, a to véetné dodatecnych
povoleni, plati i jako schvéleni typu vozidla v tomto ¢lenském staté. VSechny pfislusné vnitrostatni
bezpecnostni organy musi mit alespon kopii vSech osvédceni, véetné zpravy o posouzeni,
vystavenych nebo vypracovanych uréenym subjektem, aby byla zajisténa uplnost dokumentace.
To pro pripad dalsi nebo obnovené zadosti téhozZ Zadatele v budoucnu.
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6 SPRAVA
6.1 NAVOD NA POUZITI REFERENCNIHO DOKUMENTU

Tento ndvod na pouziti bude agentura pravidelné aktualizovat s ohledem na ziskané zkusenosti a

za podpory pracovni skupiny pro vzdjemné uzndvani.

1. Planovani
Agentura tento ndvod na pouZiti nejméné jednou rocné prezkouma a veskeré navrhy, které
bude povaZovat za nezbytné, predlozi pracovni skupiné pro vzajemné uznavani. V ptipadé
potfeby mohou o prezkum pozadat i zainteresované strany.

2. Aktualizace
Za aktualizaci navodu na pouziti je odpovédna agentura. Pro takovou aktualizaci agentura
vezme v Uvahu veskeré pfipominky zainteresovanych stran.

3. Organizace a koordinace ¢innosti
Agentura shromazduje veskeré pripominky smétujici ke zlepSeni tohoto ndvodu na pouziti. Své
pripominky mohou zainteresované strany predkladat prostfednictvim odvétvovych organizaci,
Clenskych statl / vnitrostatnich bezpecnostnich organd nebo jako individudlni uZivatelé. Lze
tak ucinit také e-mailem na adresu RDD@era.europa.eu.
Navrh agentury na aktualizaci tohoto ndvodu na poutziti bude vystaven na webovych strankach

agentury nejméné jeden mésic pred jeho predloZenim pracovni skupiné pro vzajemné
uzndvani.

4. Rozhodovani
Pracovni skupina pro vzajemné uznavani mlze na navrh agentury rozhodnout o ¢astéjsi
aktualizaci ndvodu na poutziti.
Pracovni skupina pro vzdjemné uzndvani je odpovédna za:

e schvaleni ndvrhu agentury a
e schvaleni zvefejnéni navodu na pouziti.
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6.2 VNITROSTATNI REFERENCNi DOKUMENTY

Ramec, ktery ma usnadnit povolovani Zelezni¢nich vozidel s ohledem na poZadavky stanovené ve
vnitrostatnich technickych predpisech, je zaloZzen na tfech rlznych krocich:

1. Spolecny seznam parametrd, které maji byt zkontrolovany, kdyz jsou povolovana Zeleznic¢ni
vozidla.
. Stavajici verze: Pfiloha rozhodnuti 2009/965/ES s opravou zvefejnénou v ndvodu na
pouziti referenéniho dokumentu verze 2.0 — 22. 7. 2013.
. Aktualizace seznamu parametr( byla odhlasovana na 73. zasedani Vyboru pro
interoperabilitu a bezpecnost v Zelezni¢ni dopravé (RISC) dne 4. 6. 2015 a vstupuje
v platnost dne 1. 1. 2016.
2. Shromazidovani rliznych vnitrostatnich pozadavkd vztahujicich se ke kazdému prislusnému
parametru a zverejiovani téchto pozadavk( ve formé vnitrostatniho referenéniho dokumentu
(viz rozhodnuti 2011/155/EU).
3. Porovnavani a klasifikace rovhocennosti (A, B, C) uplatriovanych vnitrostatnich predpisd,
provadéna organy jednotlivych ¢lenskych statq, s predpisy, které uplatriuji jiné ¢lenské staty
(v souladu s prilohou VIl oddilem 2 smérnice 2008/57/ES).

Rizeni vnitrostatnich referenénich dokumentd

Rozhodnuti 2011/155/EU popisuje opatfeni ke zvefejnéni a spravé vnitrostatnich referencnich
dokumentl. Aby byl usnadnén pfistup k informacim obsazenym ve vnitrostatnim referencnim
dokumentu a jejich sprdva, zavedla agentura databazi referencnich dokument( (RDD), ktera se
prabézné aktualizuje.

Poté, co clensky stat schvali a zverejni seznam svych predpisli, pristup k témto pfedpisiim ve
formatu pdf na webovych strankach agentury bude presmérovan do sekce Zpravy v databazi RDD.

Sprava vnitrostatnich referenénich dokumentu

Clenské staty / vnitrostatni bezpeénostni organy prezkoumavaji své vnitrostatni dokumenty, aby
zajistily:

e shodu se vSemi ptislusnymi pravnimi predpisy EU (napf. s TSI),
e shodu se vSemi ptislusnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy,
e shodu s vyvojem pfislusnych standardid a norem,

e shodu s nejmodernéjsimi poznatky (napf. zohlednéni pfijatelnych vnitrostatnich zplsobu
prakazu).

Clenské staty / vnitrostatni bezpe¢nostni organy pravidelné pirezkoumavaji informace obsazené ve
vhitrostatnim referenénim dokumentu v navaznosti na vyvoj predpisl, zejména v pfipadé
technického vyvoje nebo vyvoje TSI.
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Aby se zajistila aktudlnost informaci o predpisech, jeZ maji byt uplatiovany v souvislosti
s povolovanim Zelezni¢nich vozidel, a jejich klasifikace rovnocennosti, bude agentura poskytovat
podporu vnitrostatnim bezpecnostnim organiim a clenskym statim. Tato podpora bude spocivat
v pomoci pfi pfenosu informaci, poskytovanych vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy / ¢lenskymi
staty, do databaze referencnich dokumentl a také vrlznych formach Skoleni uZivatell
(napf. prezencni skoleni, instruktazni videoporady atd.).

Jiné subjekty (tj. vyrobci, Zelezni¢ni podniky, provozovatelé infrastruktury, sdruzeni atd.) mohou
rovnéz poskytovat ¢lenskym statlim / vnitrostatnim bezpeénostnim orgdnim nebo agenture
doporuceni, pokud jde o potfebu aktualizace databaze referenénich dokumentl (napf. pokud
chybéji zndmé predpisy nebo pokud se jiné pfrislusné informace v databazi referencnich
dokumentl jevi jako zastaralé). V pripadé obdrZeni takovych informaci agentura kontaktuje
prislusny ¢lensky stat / vnitrostatni bezpecnostni organ k provedeni analyzy uvedené zaleZitosti a
¢lensky stat / vnitrostatni bezpeénostni organ v pripadé potreby informace v databazi referencnich
dokumentt aktualizuje.

Vyvoj vnitrostatnich referenénich dokumentut

Navrhy novych nebo zménénych predpisli by mély byt ozndmeny v souladu s postupem uvedenym
ve smérnici 98/34/ES. Naproti tomu vnitrostatni referenéni dokumenty se v souladu s postupem
uvedenym ve smérnici 98/34/ES neoznamuji.

Zména vnitrostatniho predpisu provedena c¢lenskym statem mizZe popripadé vést k neplatnosti
klasifikace tohoto predpisu ve tfidé A, protoZe vozidlo by v disledku toho nemuselo byt
kompatibilni se siti druhého ¢lenského statu. Je proto dilezité, aby clenské staty ke kazdé zméné
predpisl pristupovaly velmi obezietné a aby zvaZily Ucinek, jaky miZe tato zména mit na klasifikaci
daného predpisu provadénou vsemi ostatnimi ¢lenskymi staty. Je osvédcenou praxi projednavat
pfipravované zmény predpisll na zaseddanich skupiny pro geografické zajmy (GIG).

Uprava vnitrostatnich technickych predpist

Agentura poskytne clenskym statim podporu pti ovérovani, zda jsou jejich predpisy sladény
s pravnim ramcem EU, a usnadni oznamovani vnitrostatnich technickych predpisii Evropské
komisil. Za timto Géelem agentura zavede sluZzbu zvanou ,uUprava predpist”. Tato sluzba ma
zahrnovat nezbytny soubor ¢innosti usnadnujicich porovnavdni a oznamovani vnitrostatnich
technickych predpisl, a to zejména s ohledem na vyvoj TSI, jako bylo napf. rozsifeni oblasti
pUsobnosti TSI v lednu 2015. V jejim ramci budou poskytovany nastroje jako:

- Tabulka kfiZzovych odkazl: kfizové odkazy mezi harmonizovanym seznamem parametrd a
parametry rtznych TSI.

1 Viz plan projektu ,,Strategie pro sladéni vnitrostdtnich technickych predpist s pravnim ramcem EU“ —
referencni ¢islo ERA-REP-128.
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- Soubory pro prenos do databdze RDD: k pfendseni aktualizovanych informaci, jez jsou
uvedeny ve vnitrostatnich referencnich dokumentech, do databdze RDD.

Pokud jde o oblast plsobnosti a Ucel navodu na poufZiti referenéniho dokumentu, je Uprava
vnitrostatnich technickych predpist omezena na pravidla uplatfiovana v souvislosti s povolovanim
Zelezni¢nich vozidel.

Pro hodnoceni vnitrostatniho technického predpisu budou uplatfiovana kritéria uvedena v tabulce
4. Pro provedeni hodnoceni je nezbytné zajistit, aby byly poskytnuty vSechny povinné informace
pozadované pro oznameni, napf. otevieny bod, zvlastni pfipad nebo parametr, k némuz se

vztahuje dany predpis, atd.

Tabulka 4: Kritéria pro hodnoceni vnitrostdtnich technickych predpisii (zdroj: databdze NOTIF-IT)

KRITERIA PRO HODNOCEN{ VNITROSTATNICH TECHNICKYCH PREDPISU

Vztahuje se na dany vnitrostatni technicky pfedpis ¢l. 17 odst. 3 smérnice 2008/57/ES?

Tyka se dany predpis nékterého zakladniho pozadavku a parametru? (Poznamka: pfi oznamovani predpist
o vozidlech neodpovidajicich TSI by mél byt uveden odkaz na pfislusny subsystém a na parametr ze
seznamu parametrQ; pti oznamovani predpist o vozidlech odpovidajicich TSI musi byt uveden pouze odkaz
na otevreny bod / zvlastni pfipad, ktery bude implicitné odkazovat na pfislusny parametr a na zakladni
pozadavek).

Je dany vnitrostatni technicky predpis zaveden na urovni ¢lenského statu?

Uplatniuje se dany vnitrostatni technicky predpis na vSechny dotycné Zeleznicni podniky nebo
provozovatele infrastruktury? (tj. nemél by branit hospodarské soutézi)

Tyka se dany vnitrostatni technicky predpis subsystému neodpovidajiciho TSI? (je-li odpovéd ANO,
prejdéte na otazku 8, pokud je odpovéd NE, prejdéte na otdzku 6)

Pokud se dany vnitrostatni technicky predpis tyka oblasti pouziti, na niz se vztahuje urcita TSI — odkazuje na
otevieny bod / zvlastni pfipad dotyéné TSI?

Pokud dany vnitrostatni technicky predpis odkazuje na otevieny bod nebo zvlastni pfipad prislusné TSI —
specifikuje pouze pozadavky na dosazeni souladu s timto otevienym bodem nebo zvlastnim pfipadem TSI?
(v tom pfipadé se akceptuji pouze informace potfebné ke spInéni otevieného bodu / zvlastniho pfipadu;
viechny dodateéné informace / pozadavky se zkontroluji s cilem ovéfit, zda nejsou v rozporu s TSI).

Odkazuje vnitrostatni technicky predpis spravné na parametr zvoleny v oznameni?

Je znéni vnitrostatniho technického predpisu dostupné / verejné pfistupné?

10.

Jsou do vnitrostatniho technického predpisu doplnény informace o subjektu, ktery predpis zverejnil nebo
vydal? Jsou tyto informace uplné?

11.

Pouze u POZMENUIJICICH pFedpist: je dany POZMENUJICI predpis ve shodé s predpisem, jejz méni? (zvolte
ANO pouze v pfipadé, jsou-li zaneseny podrobnosti o dfive registrovaném predpisu)

12.

Jsou do daného vnitrostatniho technického predpisu doplnény informace o postupech posouzeni shody a
ovéreni uplatinovanych v souvislosti s timto predpisem? Jsou tyto informace Uplné?

13.

Jsou do daného vnitrostatniho technického dokumentu doplnény informace tykajici se organ( uréenych
pro uplatnéni postupll posouzeni shody a ovéreni? Jsou tyto informace Uplné?
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Pfi vyplnovani informaci o prislusSném vnitrostatnim technickém predpisu v databazi RDD muze
Clensky stat prostfednictvim pftislusné funkce databaze RDD prenést predpisy z databaze RDD do
databaze NOTIF-IT za ucelem jejich oznameni Evropské komisi.

Zavérecna faze postupu provedeni Uprav konci schvalenim predpisu ze strany EK a zvefejnénim
schvaleni v databazi NOTIF-IT; ndsledné se v databazi RDD objevi oznaceni jeho stavu jako
»schvaleno”. Je-li predpis Evropskou komisi zamitnut, pozbyva naddle platnosti a ¢lensky stat by
mél pfijmout prislusnd opatreni, napt. tento predpis zrusit nebo upravit.

Aktualizace seznamu parametru

Na 73. zasedani vyboru RISC dne 4. ¢ervna 2015 byl pfijat ndvrh agentury na aktualizaci seznamu
parametrQ. Nova verze seznamu parametrl vstupuje v platnost dne 1. 1. 2016.

Cilem této revize je dosahnout lepsiho porozuméni a uplatiovani seznamu parametrd a zahrnuje:
e doplnéni/upfesnéni vysvétleni parametrd,
e odstranéni zastaralych parametrd,

e otazky, které je nezbytné zvazit v souvislosti s aktualizaci TSI (napf. fizeni a zabezpeceni
TSI),

e podrobnéjsi specifikace,
e nové parametry (nékterych aspektl, napf. elektromagnetické kompatibility).

PFi zpracovdni navrhu byla vyuZita zpétna vazba ze zkuSenosti vnitrostatnich bezpelnostnich
organ(, skupiny pro geografické zajmy, Zadateld, jinych zainteresovanych stran i agentury.

K novému seznamu parametrl bude pfipojena tabulka kfiZovych odkazl, dokument zverejnény a
spravovany agenturou, ktery ukazuje vztah mezi timto seznamem parametr( a parametry rliznych
technickych specifikaci pro interoperabilitu. Obsah tabulky kfiZzovych odkaz(i bude zaclenén do
databdaze RDD.

Do doby, neZ tento novy seznam parametr( vstoupi v platnost, budou predpisy a klasifikace jejich
rovnocennosti spravovany v databdazi RDD na zakladé seznamu parametrl zverejnéného v priloze
[Il navrhu na poutziti referencniho dokumentu verze 2.0 ze dne 22. 7. 2013. Poté, co revidovany
seznam parametr(l vstoupi v platnost:

e agentura bude uplatiovat v databazi RDD aktualizovany seznam parametrd,

e agentura bude koordinovat s ¢lenskymi staty / vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy
prenos drive zverejnénych vnitrostatnich referenénich dokumentl do aktualizovaného
seznamu parametr(, pricemz budou zvazeny tyto kroky:

o po dohodé sclenskymi staty / vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy agentura
poskytne ¢Elenskym statdm / vnitrostatnim bezpeénostnim organdm k prezkumu
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seznam stavajicich predpist zvefejnénych v databdzi RDD zapracovany do struktury
nového seznamu parametrd. Tento seznam bude poskytnut ve formé souboru
k nahrani do databdze RDD (ve formatu MS Excel). Kde je to mozné, budou predpisy
pfifazeny k parametrim v novém seznamu automaticky (pokud u parametri existuje
jednoznaény vztah). Clenské staty / vnitrostatni bezpeénostni organy zkontroluji
seznam z hlediska pfesnosti v ném uvedenych informaci a jeho aktudlnosti a pfiradi
téZ odpovidajici parametr k tém prepislim, u nichZ nebylo mozZné stanovit jednoznacny
vztah mezi pfedchozim a aktualizovanym seznamem parametrd.

o Porevizi ¢lenské staty / vnitrostatni bezpeénostni organy predaji soubor k nahrani do
databaze RDD agentute, kterad ho nahraje a uverejni v databazi RDD.

Zmény norem, na néz odkazuji predpisy pouZivané pro povolovani vozidel (napf. normy
EN, predpisy UIC...)

Vzhledem k tomu, Ze odvétvové organizace by z rGznych ddvodud (i kvili obchodnim vyhodam)
mohly zménit normy, je trfeba, aby vSechny dotycné Elenské staty rozhodly o pfizplsobeni
vnitrostatniho predpisu nejnovéjsi platné verzi normy v ptipadé, ze dosSlo ke zméné normy.
Vnitrostatni pfedpisy by vidy mély jasné odkazovat na verzi normy, o kterou se jedna.

V ptipadé, Ze Clensky stat navrhuje zménu verze normy, kterd je uvedena ve vnitrostatnim
technickém predpisu, musi byt pro oznameni navrhu nového (aktualizovaného) predpisu uplatnén
postup podle smérnice 98/34/ES.

Zména normy, na niz se odkazuje v predpisech, by mohla ohrozit vSechny souvisejici klasifikace
rovnocennosti (A, B, C). V dlsledku toho musi byt tyto klasifikace znovu prezkoumany. Vsichni
Ucastnici, ktefi se podileji na revizi norem, by si pfi zvazovani zmén norem pouZivanych v souvislosti
s povolovanim vozidel méli byt tohoto aspektu védomi, aby nebylo ohroZzeno vzajemné uznavani.

Odkazy na normy nebo jiné dokumenty ve vnitrostatnich technickych predpisech

S cilem zohlednit nejnovéjsi vyvoj, ale i umoZnit svobodny technicky rozvoj vnitrostatni predpisy
Casto odkazuji na vnitrostatni nebo mezinarodni normy nebo jiné dokumenty vydavané
organizacemi, které pusobi v odvétvi Zeleznic, napf. normy EN, predpisy UIC atd.

Zadatel by mél uvést verzi normy nebo dokumentu a uplatfiovat verzi, na kterou se odkazuje.
V pripadech, kdy jsou norma nebo dokument uvedeny bez urceni uplatiované verze, mél by
Zadatel uplatnovat nejnové;jsi platnou verzi této normy nebo dokumentu.

Ve vstupnich podminkach by méla byt uvedena verze normy, jez bude uplatfiovdna po celou dobu
trvani daného projektu.
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6.3 VNITROSTATNIi PRAVNi RAMCE

Zavedeni jednotného evropského postupu

K zavedeni harmonizovaného ramce je nezbytné, aby ¢lenské staty, podporované agenturou,
upravily své vnitrostatni pravni ramce pro schvalovani vozidel tak, aby byly uvedeny do souladu
s ramcem EU (vSeobecnym pravnim rdmcem).

Agentura bude ¢lenskym statim poskytovat podporu, pfislusny postup se pfipravuje.

Vseobecny pravni ramec

Vseobecny pravni ramec se sklada ze vSeobecnych vyvojovych diagrami a obecnych informaci.
VSeobecny pravni rdmec by mél byt pouZivan k:

e zaznamenani vnitrostatniho pravniho rdmce kazdého ¢lenského statu a
e umoznéni snadného pfistupu k vnitrostatnimu pravnimu rdmci pro uZivatele.

K zaznamendni obecnych informaci se pouziva jina forma nez vSeobecny vyvojovy diagram.

VSeobecné vyvojové diagramy a obecné informace uvedené v pfiloze | a Il zahrnuji vSechny pfipady
povolovani a kazdou ¢innost/vystup je mozno rozvinout tak, aby byly ziskany potfebné informace:

e odkazy / hypertextovy odkaz na predpisy (pravni texty nebo pokyny) a
e vlastnosti ¢innosti/vysledku, napf. forma (elektronicka, tisténa).

Vseobecny vyvojovy diagram rovnéz obsahuje:

e odkazy na pravni predpisy EU a

e Ulohy ucastnikd.
Kazdy clensky stat pouZije vSeobecny pravni ramec k popisu svého vlastniho vnitrostatniho
pravniho rdmce, a bud vyznaci jeho ¢asti, které se neuplatiuji, nebo podle potfeby pripoji své
poznamky a informace.

Jak Cist vyvojové diagramy

Vyvojové diagramy

Standardni vyvojovy diagram, ktery popisuje schvalovaci postup a v némz je pouZito Sest symboll
unifikovaného modelovaciho jazyka:

C O <> [

Pocatek/Konec Cinnost Rozhodnuti s vice Vystup Podfaze
volbami

{
[ ] ( 1

Rozdélovnik/Spojovnik Prﬁt;(:e%ny
zacatek/konec

-
,
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Zasady

e Symboly jsou spojeny orientovanymi Sipkami.

e U symbolu spojovnik je uvedeno, zda jsou paralelni Sipky povazovany za ,,A” ¢i ,,NEBO”.

o Symbol rozdélovnik je vidy povaZovan za , A“.

e Vyvojovy diagram zacina a kon¢i stejnym symbolem.

eV zajmu srozumitelnosti nejsou ve vyvojovych diagramech pouzivany logické smycky (kdy
se ¢innost nebo fada ¢innosti provadi az do splinéni urcité podminky).

¢ Cinnost je akce, kterd vyZaduje poufziti slovesa, napf¥. poZadovat, poskytnout, upravit.

e Rozhodnuti je ¢asto odpovédi na otazku. Odpovéd je Casto binarni ano/ne, ale muze
existovat i vice moznosti.

e Vystup je vysledkem néjaké akce a Casto je to dokument v tiSténé nebo elektronické formé.

e U vystupl se uvadi pfijemce.

e Ulohu uvedenou ve vyvojovém diagramu je tfeba chapat jako ulohu, ktera je odpovédna
za danou cinnost. Napomocni mohou byt i jini Ucastnici, avSak ti nejsou ve vyvojovém
diagramu uvedeni.

e Stanovi-li pravni predpis urcitou Ihidtu, je to v ¢innosti/rozhodnuti/vystupu vyznaceno
symbolem (*).

¢ Cinnosti/rozhodnuti/vystupy jsou uvedeny barevnym pismem, aby bylo zfejmé, zda se
jedna o:

o zelend = doporuceny postup,
o fialovd = povinné podle pravnich predpist EU,
o hnéda = povinné podle vnitrostatnich pravnich predpisu.

e Odkazy na pravni predpisy jsou uvedeny barevnym pismem, aby bylo patrné, zda se jedna
o predpis:

o Zlutda=EU,
o Seda = vnitrostatni.

e Poznamky tykajici se:

o bud povinné cinnosti podle pravnich predpist EU, které nejsou v urcitém clenském
staté provedeny nebo uplatrfiovany,

o nebo jiné Cinnosti (doporucend praxe, povinné ¢innosti podle vnitrostatnich pravnich
predpis() poskytujici dodatecné informace

jsou odraZzeny v textovych polich s bilym pozadim ohranicenych prerusovanou ¢arou.

e Jsou pouzity tyto zkratky EU:

o ID —smérnice o interoperabilité 2008/57/ES,

o R-—doporuceni 2014/897/EU,

o CSM — nafizeni o CSM 402/2013.

Informace o vnitrostatnim pravnim ramci poskytované kromé vyvojovych diagramu

Pro shromazdéni potfebnych informaci o vnitrostatnim pravnim rdmci musi byt kromé vyvojovych
ramcl poskytnuty urcité dalsi informace.
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Obecné jsou zapotfebi informace souvisejici s predpisy a dokumenty. Jsou popsdny v dalSich
oddilech a ¢innosti/rozhodnuti/vystupy, které musi byt v téchto doplrujicich informacich uvedeny,
jsou ve vyvojovych diagramech vyznaceny tuénym rameckem.

Mohou byt vyzadany i jiné dodatecné informace, jeZ nesouviseji s predpisy ¢i dokumenty.
U predpisl je tfeba specifikovat:
e podrobné odkazy na predpisy, které specifikuji pozadavky, a

e jazyk/jazyky, ve kterém/kterych jsou predpisy k dispozici.

Obecné informace

Zptistupnéni obecnych informaci Géastnikiim je obvyklou praxi.

Vétsina pozadovanych informaci je potfebna pro pochopeni provadécich opatreni, ktera pfijimaji
Clenské staty pfi provadéni smérnice o interoperabilité do vnitrostatniho prdva v souladu
s doporuéenim 2014/897/EU.

Poskytnuti obecnych informaci je proto zahrnuto do procesu jako nezbytny predpoklad s cilem
zajistit transparentnost postupu pro vSechny zucastnéné strany.

Obecné informace obsahuji popisy:
e schvalovacich proces(/postupt a pokyn,
e Uloh a povinnosti pfislusnych Gcéastnikd,
e poplatkq,
e kontaktnich mist a
e vnitrostatnich pravnich rdmca.

Zverejnéni a sprava vnitrostatnich pravnich ramci

Sprava vSeobecného pravniho rdmce

1. Planovani
Po aktualizaci pravnich predpist EU nebo na zakladé doporuceni EU ¢i agentury za ucelem
zlepseni povolovani vozidel nebo zohlednéni zkusenosti provede agentura jednou roéné
prezkoumani vSseobecného pravniho ramce a navrhy, které povazuje za potiebné, predlozi
pracovni skupiné pro vzajemné uznavani.

2. Aktualizace
Za aktualizaci vSseobecného pravniho rdmce je odpovédna agentura. Pfi kazdé aktualizaci
vezme agentura v Uvahu pfipominky zainteresovanych stran.

3. Organizace a koordinace ¢innosti
Agentura shromazduje pripominky zamérené na zlepseni vSeobecného pravniho rdmce. Své
pfipominky mohou zainteresované strany predkladat prostfednictvim odvétvovych
organizaci, ¢lenskych statd / vnitrostatnich bezpecénostnich organd nebo jako individualni
uZivatelé. Lze tak uinit e-mailem na adresu RDD@era.europa.eu.

Znacka: ERA/GUI/XA Verze: 3.0 Strana 30z 79



mailto:RDD@era.europa.eu

y/ Evropska agentura pro Zeleznice

- v
/ Cast 1 referencniho dokumentu — Navod na pouZziti

European Railway Agency

Navrh agentury na aktualizaci vSeobecného pravniho rdmce bude vystaven na webovych
strankdch agentury nejméné jeden mésic pred jeho predloZenim pracovni skupiné pro
vzajemné uzndvani.
4. Rozhodovani
Pracovni skupina pro vzdjemné uzndvani je odpovédna za:
a. schvaleni navrhu agentury a
b. schvaleni zvefejnéni vSeobecného pravniho ramce.

Sprava vnitrostatniho pravniho ramce
Poté, co ¢lensky stat schvali vnitrostatni pravni rdmec pro dany stat a zverejni jej v databazi RDD,

pfistup k tomuto vnitrostatnimu pravnimu ramci ve formatu pdf na webovych strankach agentury
bude zrusen.

1. Planovani
Clensky stat / vnitrostatni bezpe¢nostni organ sviij vnitrostatni pravni rdmec prezkouma po:
a. aktualizaci pravnich predpist EU nebo na zakladé doporudéeni EU ¢i agentury
smérujicich ke zlepSeni povolovani vozidel nebo
b. aktualizaci vnitrostatnich pravnich predpisa.
2. Aktualizace
Prvni kontaktni osoba uréena v obecnych informacich zajisti, aby byla provedena aktualizace
vnitrostatniho pravniho ramce.
3. Organizace a koordinace Cinnosti
Je-li zvefejnéna aktualizace vieobecného pravniho ramce, agentura to oznami vsem
kontaktnim osobam odpovédnym za vnitrostatni pravni ramce v databdazi RDD zaslanim
emailu z adresy RDD@era.europa.eu.

Aktualizovany vnitrostatni pravni rdmec bude zvefejnén do jednoho mésice od oznameni
agentury.
Je-li v databazi NOTIF-IT oznamen novy vnitrostatni pravni predpis tykajici se povolovani
vozidel, aktualizovany vnitrostatni pravni rdmec by mél byt zverejnén do jednoho mésice od
tohoto ozndmeni.
4. Rozhodovani

Prvni kontaktni osoba urcena v obecnych informacich je odpovédna za:

a. schvaleni aktualizovaného vnitrostatniho pravniho ramce a

b. schvaleni jeho zvefejnéni.
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1. Vseobecné informace
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Kontaktni Udaje pro vnitrostatni pravni ramec

Posuzovana zemé | Nazev organizace Telefonni &islo ufadu

Jméno kontaktni | E-mail Cislo mobilniho telefonu

osoby
Existuje Klasifikace: Podrobny odkaz na Jazyk/jazyky, ve kterém/kterych Clenské stat
(ano/ne) (vSeobecné specifické, podrobné) pFedpis/pfedpisy jsou predpisy k dispozici v

Je smérnice o interoperabilité provedena do vnitrostatniho prava?

nepoufZije se

Vnitrostatni pokyny

nepouiZije se

Pozadované dodatecné povoleni

nepouiZije se

Definice:

Typ vozidla

Doba platnosti typu

nepouzije se

Modernizace

Obnova

nepouzije
se

provozni poZadavky

Specifikujte opatreni pro zkousky na trati — spravni, technické a

Koordinace s jinymi

¢lenskymi staty

Postup pro soucasnou Zadost o

povoleni
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Poplatky

Existuje
(ano/ne)

Castka
(EUR)

Podminky
(pevna/hodinova

Podrobny odkaz na
sazba) pFedpis/pfedpisy

Jazyk/jazyky, ve kterém/kterych jsou
predpisy k dispozici

Za ziskani vnitrostatnich pokynl

Za potvrzeni pfijeti Zadosti

Za vydani povoleni

Za zamitnuti povoleni

Za odvolani k vnitrostatnimu bezpecnostnimu organu

Za odvolani k odvolacimu organu

Za konani vnitrostatniho bezpec¢nostniho organu jako subjektu
pro posuzovani (uréeného subjektu / subjektu pro posuzoviéni)

Za vydani osvédceni vnitrostatniho bezpecnostniho organu
(uréeného subjektu / subjektu pro posuzovani)
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2. Ulohy a povinnosti
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Postupu udélovani povoleni k uvedeni vozidel do provozu se mohou Gcastnit tyto Ulohy / tito Ucastnici: Zadatel, Zelezni¢ni podnik, provozovatel infrastruktury,

drzZitel, oznameny subjekt, urceny subjekt, vnitrostatni bezpecnosti organ, ¢lensky stat, subjekt pro posuzovani a jini (laboratore atd.).

Né&ktefi u¢astnici mohou plnit nékolik Gloh. Napfiklad zadatel mdze byt také Zelezniéni podnik, resp. ozndmeny subjekt mize byt také uréeny subjekt. U¢elem

této tabulky je vysvétlit pfipadné pozadavky kladené na kazdou z uvedenych uloh.

V této tabulce je tfeba uvést tyto informace:

e odkaz na predpisy, které popisuji kazdou tlohu, a jazyk/jazyky, ve kterém/kterych jsou tyto predpisy k dispozici,

e seznam kritérii, ktera ucastnikovi umoznuji danou Ulohu prevzit, a

e seznam vsech Ucastnik( zpUsobilych k prevzeti tlohy.

Pro Odvolaci Prislusny
voz . organ subjekt
; . Vnitrost
ova| Ozna Urce .. .
Pozadavek na tel | meny ny atni Clens
Zadav < ;
izastnika v l Zadatel | . ; bi ‘:( g bezpecn ky Subjekt pro Jini(*)
Ucastnika v uloze infr | subjek | subje Ani
) ) ostni stat posuzovani
astr t kt oredn
ukt &
ury
Podrobny odkaz na
predpis/predpisy
Jazyk/jazyky, ve kterém/kterych
jsou predpisy k dispozici
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Seznam kritérii pfijatelnosti -

Seznam opravnénych Ucastnikd

nep | nepou
ouz | zZije se
ije
se

(*) Popiste ulohu a pravni zaklad ucasti kazdého ,jiného” Ucastnika, ktery neni uveden ve smérnicich o interoperabilité a bezpeénosti Zeleznic.

3. Casovy ramec

Existuje vnitrostatni casovy ramec

Uvedte
harmonogr
am

Podrobny
odkaz na
predpis/pfe
dpisy

Jazyk/jazyky, ve
kterém/kterych jsou
predpisy k dispozici

odst. 1 smérnice o interoperabilité

pro novy pfipad povolovani po modernizaci/obnové: pro rozhodnuti ¢lenského statu / vnitrostatniho bezpe¢nostniho organu podle ¢l. 20

pro vsechny pfipady povolovani, pokud se
jedna o zamitnuti povoleni podle ¢l. 21
odst. 7 smérnice o interoperabilité:

Zadost Zadatele o prezkoumani rozhodnuti o zamitnuti podand u vnitrostatniho
bezpecnostniho organu

potvrzeni rozhodnuti vnitrostatniho bezpecnostniho organu o zamitnuti

Zadost Zadatele o prezkoumani rozhodnuti o zamitnuti podana k odvolacimu orgdnu —
prfipadné stanovisko agentury, pokud si je odvolaci orgdn vyzada

pro pfipad dodate¢ného povolovani vozidel
odpovidajicich TSI

rozhodnuti vnitrostatniho bezpecnostniho orgénu, které musi byt podle ¢l. 23 odst. 7
smérnice o interoperabilité prijato co nejdrive, avsak nejpozdéji:
(a) po predloZeni podkladid pro povoleni

(b) v pfipadé potreby po poskytnuti dodatec¢nych informaci, které si vyzadal vnitrostatni
bezpecnostni organ
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(c) v ptipadé potreby po poskytnuti vysledk( zkousek, které si vyzadal vnitrostatni
bezpecnostni organ

pro pripad dodate¢ného povolovani vozidel
neodpovidajicich TSI

rozhodnuti NSA, které musi byt podle ¢l. 5 odst. 5 smérnice o interoperabilité pfijato co
nejdrive, avsak nejpozdéji:
(a) po predlozeni podkladi pro povoleni

(b) v pripadé potreby po poskytnuti dodate¢nych informaci, které si vyzadal vnitrostatni
bezpecnostni organ

(c) v pripadé potreby po poskytnuti vysledk( zkousek, které si vyzadal vnitrostatni
bezpecnostni organ

pro vsechny pfipady dodatecného
povolovani vozidel
odpovidajicich/neodpovidajicich TSI

pro zkousky/kontroly (véetné kompatibility se siti) s uréenymi ucéastniky, zejména
provozovateli infrastruktury, které se podle ¢l. 23 odst. 6 a ¢l. 25 odst. 4 smérnice o
interoperabilité musi uskutecnit nejpozdéji:

pokud je povoleni povazovano za udélené podle ¢l. 21 odst. 8 smérnice o interoperabilité
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PRILOHA Il - FAZE SCHVALOVACIHO POSTUPU

Tento postup sestava z obecnych informaci a osmi fazi. Obecné informace jsou zdkladnim
predpokladem pro dalsi popis postupu.

Faze postupu:

o faze 1 —urcit pfedpisy, uplatfiované pozadavky, podminky pouZivani a posuzovani,
o faze 1 - podfaze 1: rozhodnout o pfipadu povolovani,
o faze 1 - podfaze 2: vyjimky z TSI,

o faze2 - pfipravné - alternativa A (vyZaduje-li se pro provedeni zkousek
konzultace povoleni pfislusného subjektu):
- pfipravné - alternativa B (nevyZaduje-li se pro provedeni
konzultace zkousek povoleni pfislusného subjektu):

o podfaze 1: vyhodnotit ndvrh na uplatnéni alternativni metody pro spinéni zakladnich
pozadavkd,
o podfaze 2: povoleni k provedeni zkousek na trati,
e faze 3 — posouzeni,
e faze 4 — oprava neshod s vnitrostatnimi predpisy,
e faze 5— sestaveni podkladl pro povoleni a predlozeni Zadosti,
e faze 6 —zpracovani Zadosti za ucelem schvaleni:
o podfaze 1: odvolani,
o faze 7 —zavérecna dokumentace a vydani povoleni,
o faze 8 —registrace povoleni vozidla ve vnitrostatnim registru vozidel.
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Process for Authorisation for placing in service of vehicles and/or type of vehicles

Annex A: Master diagram

Version 1.7
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Faze 1. Urceni predpist, uplatinovanych pozadavkd, podminek pouZivani a posuzovani
Rozhodnuti o uplatnéném pripadu povolovani

Jako prvni krok ve fazi 1 Zadatel rozhodne, jaky pfipad povolovani se uplatni, s vyjimkou pfipadu
nového povoleni, kdy toto rozhodnuti pfijima ¢lensky stat. V pfipadé obnovy nebo modernizace musi
Zadatel informovat ¢lensky stat a dotazat se, zda je vyZzadovano nové povoleni, ¢i nikoliv. To vychazi

z obecnych informaci uvedenych v dokumentaci podle vnitrostatniho pravniho rdmce.

Poznamka: Zména muze zahrnovat zménu software.

Informace o vnitrostatnim pravnim ramci poskytované kromé vyvojovych diagramut

Specifikujte:

e pozadavky na obsah dokumentace popisujici projekt v pripadé modernizace/obnovy,
e pozadavky na obsah dokumentace pfi dfivéjSim povoleni / dfivéjSich povolenich,

e pozadavky na obsah zdznamdi o Udrzbé, provozu a zménéch,

e pozadavky na obsah slozky popisujici projekt v pfipadé obnoveného povoleni,

e kritéria pro vydani nového povoleni.
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Faze 2. Pripravné konzultace (alternativa A / alternativa B)

PFipravné konzultace byly zahrnuty, nebot se jedna o osvédcéeny postup.

Popis postupu

Postup je popsan na vyvojovém diagramu. Dopliujici vysvétleni je poddno v niZze uvedeném oddile.
Pokud jde o vnitrostatni predpisy, jsou posouzeni, souvisejici postup ovérovani a poZzadované dlkazy
pro kazdy clensky stat uvedeny v ¢asti 2 referenéniho dokumentu.

Zapojeni uloh ve fazi pfipravnych konzultaci zahrnuje:

e Zadatel — vSechny otazky ptipravnych konzultaci,
e vnitrostatni bezpecnostni orgdn — uplatfiované predpisy véetné specifickych vnitrostatnich
opatreni pro zkousky na trati,
e subjekty pro posuzovani — opatteni ve vztahu k Zadateli,
e provozovatel infrastruktury pro zajisténi pristupu k provadéni zkousek,
e pfislusny subjekt pozadovany ¢lenskym stadtem v ramci alternativy A.
Vystupem z této faze jsou vstupni podminky dohodnuté mezi zicastnénymi tlohami.

Informace o vnitrostatnim pravnim ramci poskytované kromé vyvojovych diagramut

Specifikujte:

e postup pro vytvoreni podminek pro provedeni zkousek na trati,
e postup pro vytvoreni vstupnich podminek,
e pozadavky tykajici se predloZeni Zadosti o povoleni tratovych zkousek a obsahu takové
Zadosti,
e kritéria pro pfijeti rozhodnuti o povoleni zkousek na trati.
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Faze 3. Posouzeni

Posouzeni je jednou z fazi — uvedenych ve smérnici o interoperabilité — procesu uvadéni vozidel do
provozu.

Popis postupu

Tato faze zahrnuje veskera potfebna posouzeni pro povoleni typu vozidla / vozidla; av$ak nejsou zde
rozpracovana podrobna posuzovani (subsystému, ¢asti subsystému, fazi ovérovani, slozek
interoperability).

Za sestaveni dokument( tykajicich se provadénych posuzovani je odpovédny kazdy subjekt pro
posuzovani.

Zadatel provadi ovéiovani a predklada diikazy.

Informace o vnitrostatnim pravnim ramci poskytované kromé vyvojovych diagramut

Specifikujte:
e pozadavky tykajici se posouzeni rizik,
e pozZadavky tykajici se predloZeni dikaz(,
e pozadavky na obsah zpravy o posouzeni bezpecnosti.
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Faze 4. Oprava neshod s vnitrostatnimi predpisy

Predpoklada se, Ze pokud nebyla udélena vyjimka z TSI nebo z vnitrostatniho predpisu/predpisd,
mély by byt pfedpisy plné dodrZeny, a Zadatel ma proto omezené moznosti zménit konstrukci nebo
zménit podminky pro pouzivani.

Popis postupu
Ndpravna opatreni je mozno opakovat, dokud neni dosazeno shody.

Navrhy podminek pouzivani nebo jinych omezeni by mély vychazet z nezbytnych posouzeni podle
faze 3. Omezenim je tfeba se v co nejvétsi mife vyhnout.

Poznamka: Pfed skute¢nym uvedenim vozidla do provozu musi byt vydano povoleni k uvedeni do
provozu. PouZivani vozidla a jeho bezpecény provoz (v€etné provozu a Udrzby) jsou zahrnuty do
systému fizeni bezpecnosti Zelezni¢niho podniku. Vnitrostatni bezpecnostni orgdn z hlediska provozu
a udrzby pro vydani povoleni k uvedeni do provozu kontroluje pouze referencéni provozni stav vozidla.

Informace o vnitrostatnim pravnim ramci poskytované kromé vyvojovych diagramt

Specifikujte:
e pripadnd napravna opatreni: alternativni metodu, zménu konstrukce, zménu podminek
pouzivani / omezeni,
e kritéria pro pftijeti rozhodnuti o napravném opatreni.
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Faze 5. Sestaveni podkladti pro povoleni a predloZeni Zadosti
Popis postupu

Sestaveni podkladd pro povoleni zahrnuje vSechny cinnosti spojené se shromazdénim podplrné
dokumentace, kterd je pozadovana pro predlozeni zadosti.

Oficialni zadost o povoleni se predklada, kdyz jsou podklady pro povoleni v dohodnutém rozsahu
Uplné.

Osvédceni by méla obsahovat podminky pouzivani nebo pfipadna omezeni, jak je popsano ve
smérnici o interoperabilité.

Informace o vnitrostatnim pravnim rdmci poskytované kromé vyvojovych diagramt

Specifikujte:

e pozZadavky na obsah podklad( pro povoleni (véetné soubor(ll technické dokumentace),

e zda existuje jasny kontrolni seznam, ktery je tfeba dodrzZet pfi sestavovani podkladl pro
rozhodnuti,

e jakd dokumentace byla akceptovana pro ziskdni povoleni, které bylo udéleno pred
provadénim smérnice o interoperabilité,

e pozadavky tykajici se predlozZeni oficidlni Zadosti a obsah takové Zadosti,

pfipadny ¢asovy ramec pro predloZeni oficidlni Zddosti stanoveny ve vstupnich podminkach.
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Faze 6. Zpracovani Zadosti za ucelem schvaleni

Informace o vnitrostatnim pravnim ramci poskytované kromé vyvojovych diagramut

Specifikujte:

pozadavky tykajici se potvrzeni pfijeti Zadosti,

pozadavky tykajici se vydani povoleni,

pozadavky tykajici se podani odvoldni k vnitrostatnimu bezpeénostnimu organu,
pozadavky na obsah odlvodnéni odvolani k vnitrostatnimu bezpecnostnimu organu,
pozadavky tykajici se podani odvolani k odvolacimu organu,

Cast 1 referencniho dokumentu — Navod na pouziti

poZadavky na vnitrostatni bezpecnostni organ tykajici se archivace podklad( pro povoleni,

pozadavky tykajici se vydani predpokladaného povoleni.

Znacka: ERA/GUI/XA Verze: 3.0
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[(*) Timeline starts from the moment the NSA has refused the autorisation

1(**) Timeline starts from the receipt of the appeal from the applicant

|(***) Timeline starts from the request of the appeal body to ERA for an
1

Cést 1 referen¢niho dokumentu — Navod na pouZiti

Non mandatory,
‘Common practice |
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Faze 7. Zavérecna dokumentace a udéleni povoleni

Informace o vnitrostatnim pravnim rdmci poskytované kromé vyvojovych diagramut

Specifikujte:
e formu vydaného povoleni (typu vozidla a uvedeni vozidla do provozu),

e postup pro informovani agentury o predpokladaném povoleni typu vozidla.
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Faze 8. Registrace povoleni vozidla

Poznamka: Jak bylo uvedeno ve verzi 2.0 ndvodu na pouZziti, registrace ve vnitrostatnim registru
vozidel neni soucasti postupu povolovani, jelikoz k ni dochazi poté, co je povoleni udéleno. Tato faze
byla pfidana s ohledem na ¢etné pozadavky, aby byl popsan prakticky postup.
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Zadatelé se vyzyvaji, aby v ramci schvalovaciho procesu vyplnili tento vzor zadosti, jeliko? splfiuje zakonné
pozadavky pro registr ERATV a poskytuje Uplné informace vSsem zu¢astnénym stranam schvalovaciho procesu.

PRILOHA Ill - VZOR ZADOSTI

Nazev (oznaceni vozidla a vlastni referencni ¢islo Zadatele)

Status vzoru

[] PREDBEZNE UJEDNANI | [] POSOUZENI | [] PODKLADY PRO POVOLENI

Sprava verzi

Verze: Datum verze:

- ZADATEL

Nazev zadatele

Postovni adresa

PSC Mésto/zemé

Telefon Oficidlni e-mail

Internetové stranky

- KONTAKTNI OSOBA

Jméno Titul/funkce

Telefon E-mail

Znacka: ERA/GUI/XA Verze: 3.0 Strana 60 z 79
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- ZADAVATEL

Nazev zadavatele ]
Zadavatel je totozny s Zadatelem

Postovni adresa

PSC Mésto/zemé

Telefon Oficialni e-mail

Internetové stranky

- ZADOST SE TYKA: Ref.: oddil 2.6 prilohy Il smérnice 2008/57/ES

Motorové nebo elektrické jednotky s vlastnim pohonem

[ ] Jednotka

[] Elektrickd nebo motorova ucelena jednotka

] Motorovy nebo elektricky viiz

Motorova nebo elektricka hnaci vozidla:

[ ] Lokomotiva

[] Posunovaci lokomotiva

Osobni vozy a ostatni souvisejici vozy:

[] Ridici viiz

[ ] Sluzebni vaz

[ ] Osobni viiz

] VOz na pfepravu automobil{i

] Pevna souprava osobnich voz(

Mobilni zaFizeni pro vystavbu a tudrzbu Zeleznic¢ni infrastruktury

[] Tratové stroje (OTM)

[] Vozidla pro kontrolu infrastruktury

Nakladni vozy, NARIZENi KOMISE (EU) €. 321/2013

[] Nakladni vozy, véetné vozidel uréenych pro piepravu nakladnich automobild

- UCEL POUZITi VOZIDLA (VOZIDEL) A ZAMYSLENE ZELEZNICNI SIiTE, NA NICHZ BUDE
ZJISTOVANA TECHNICKA KOMPATIBILITA.

Znacka: ERA/GUI/XA Verze: 3.0 Strana 61z 79




y/ Evropska agentura pro Zeleznice

- v
/ Cast 1 referencniho dokumentu — Navod na pouZziti

European Railway Agency

Uvedte vSechna , kédovana omezeni“ (z rozhodnuti o celostatnim registru vozidel, ERA/GUI/01-
2012/INT, ERATV)

Uvedte vSechna ,,nekédovana omezeni“ (ERA/GUI/01-2012/INT, ERATV)

- Druh zadosti:

[] Prvni povoleni pro typ vozidla / vozidlo

] Nové povoleni pro modernizovany/obnoveny typ vozidla / vozidlo

] Dodateéné povoleni pro typ vozidla, ktery jiz ziskal (nebo vozidlo, které jiz ziskalo) povoleni v élenském
staté EU pro vozidla, ktera spliuji nebo nesplniuji TSI

[_] Obnovené povoleni pro povoleni typu vozidla, které jiz neni platné

[] Nasledna povoleni vozidel, kterd odpovidaji povolenému typu vozidla (povoleni vozidel tého? typu)

- Predchozi povoleni vozidla

Pfedchozi povoleni vozidla: Ano: ] Ne: []

Vnitrostatni bezpec€nostni
organ

Datum povoleni
k uvedeni do provozu

Evropské identifikacni
&islo (EIC)

- Oblast ptisobnosti a definice projektu podléhajiciho schvaleni

Vseobecné informace o projektu podléhajicimu schvaleni

Technicka oblast ptisobnosti a rozhrani
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Plan, harmonogram a milniky projektu podléhajiciho schvaleni

Datum zahajeni projektu

Datum podpisu smlouvy

Datum dokonceni technické dokumentace (predpokladané)

Datum dokonceni technické dokumentace (skutecné)

Datum povoleni k uvedeni do provozu (predpokladané)

Datum prvniho uvedeni do provozu (pfedpokladané)

Pozadované vyjimky od verze (verzi) TSI — uvedte, proc se vyjimky pozaduji

TECHNICAL CHARACTERISTICS OF THE VEHICLE, ERA/GUI/01-2012/INT, ERATV

Parametr
0 Oznaceni typu
0,1 ID TYPU
0,2 Verze, které jsou soucasti typu
0,3 Datum vloZeni do ERATV
1 Obecné informace
1,1 Nazev typu
1,2 Dalsi nazev typu
1,3 Nazev vyrobce
1,4 Kategorie
1,5 Skupina
2 Shoda s TSI
2,1 Shoda s TSI

Znacka: ERA/GUI/XA
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2,2 Odkaz na ,certifikaty ES prezkouseni
typu” (pokud se pouzije modul SB)
nebo ,certifikaty ES prezkouseni
konstrukce” (pokud se pouzije modul
SH1)

2,3 Relevantni zvlastni pripady (zvlastni
pripady, pro které byla posuzovana
shoda)

2,4 Oddily TSI, které nejsou dodrzeny

3 Povoleni

3,1 Povoleniv

3.1.1 Clensky stat, ktery povoleni vydal

3.1.2 Soucasny stav

3.1.2.1 Stav

3.1.2.2 Platnost povoleni (pokud je stanovena)

3.1.2.3 Omezeni s kodem

3.1.2.4 Omezeni bez kddu

3.1.3 Historie

3.1.3.1 Plvodni povoleni

3.1.3.11 Datum

3.1.3.1.2 | Driitel povoleni

3.13.13 Odkaz na povoleni

3.1.3.1.4 | Odkazy na vnitrostatni certifikaty
(pokud existuji)

3.1.3.1.5 Parametry, u nichz byla posuzovana
shoda s platnymi vnitrostatnimi
predpisy

3.1.3.16 Pozndmky

3.1.3.X Zmeéna povoleni

3.13X.1 Druh zmény

3.1.3.X.2 Datum

3.1.3.X.3 | Drzitel povoleni (ptichazi-li v uvahu)

3.1.3.X.4 | Odkaz na zménu povoleni

3.1.3.X.5 | Odkazy na vnitrostatni certifikaty
(pokud existuji)

3.1.3.X.6 Platné vnitrostatni predpisy (pokud
existuji)

3.1.3.X.7 Poznamky

3.X Povoleni v

4 Technické vlastnosti vozidla

4,1 Obecné technické vlastnosti

4.1.1 Pocet kabin strojvedouciho

Znacka: ERA/GUI/XA

Verze: 3.0
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4.1.2 Rychlost

4.1.2.1 Maximalni konstrukéni rychlost

4.1.2.2 Maximalni rychlost prazdného vozidla

4.1.3 Rozchod dvojkoli

414 Podminky uzivani z hlediska fazeni
vlaku

4.1.5 Maximalni pocet vlakovych souprav
nebo lokomotiv spojenych pfi
vice¢lenném fizeni

4.1.6 Pocet jednotek v soupravé nakladnich
vagénu (pouze u skupiny ,souprava
nakladnich vagénu“)

4.1.7 Oznaceni pismeny

4.1.8 Typ spliiuje nezbytné poZzadavky pro to,
aby povoleni vozidla udélené v jednom
Clenském staté platilo v jinych
¢lenskych statech

4.1.9 Nebezpecné zbozi, pro néz je vozidlo
vhodné (kod cisterny)

4.1.10 Kategorie konstrukce

4,2 Kinematicky obrys vozidla

4.2.1 Kinematicky obrys vozidla
(interoperabilni obrys)

4.2.2 Kinematicky obrys vozidla (jiné obrysy
posuzované kinematickou metodou)

4,3 Podminky prostredi

43.1 Teplotni rozsah

43.2 Vyskovy rozsah

43.3 Snih, led a kroupy

434 Nabirdni stérku (pouze u vozidel s v 2
190 km/h)

4,4 PoZarni bezpeénost

44.1 Kategorie pozarni bezpecnosti

4,5 Konstrukéni hmotnost a zatizeni

45.1 Pripustné uZitecné zatizeni pro rtzné
kategorie trati

4.5.2 Konstrukéni hmotnost

4521 Konstrukéni hmotnost v pracovnim
stavu

45.2.2 Konstrukéni hmotnost pti obvyklém
uzZite¢ném zatizeni

Znacka: ERA/GUI/XA

Verze: 3.0
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4523 Konstrukéni hmotnost pfi vyjimecném
uzite¢ném zatizeni

45.3 Statické zatizeni na ndpravu

453.1 Statické zatizeni na ndpravu v
pracovnim stavu

45.3.2 Statické zatizeni na ndpravu pfi
obvyklém uZite¢ném zatizeni /
maximalnim uzite¢ném zatizeni u
nakladnich vagén

4533 Statické zatiZzeni na ndpravu pfi
vyjimecném uZite¢ném zatizeni

4.5.4 Kvazistaticka vodici sila (pokud
pfesahuje mezni hodnotu uvedenou v
TSI nebo neni uvedena v TSI)

4,6 Dynamické chovani kolejového vozidla

4.6.1 Nedostatecné prevyseni (maximalni
nevyrovnané bocni zrychleni), pro
které bylo vozidlo posuzovano

4.6.2 Vozidlo vybavené systémem pro
vyrovnavani nedostate¢ného prevyseni
(vozidlo s naklapéci skfini)

4.6.3 Provozni mezni hodnoty ekvivalentni
konicity (nebo opotiebeného profilu
kola), pro néz bylo vozidlo zkouseno

4,7 Brzdéni

4.7.1 Maximalni zpomaleni vlaku

4.7.2 Provozni brzdéni

4.7.2.1 Uginnost brzd pfi velkém prudkém
sklonu a obvyklém uzite¢ném zatizeni

47.2.1.1 Referencni pfipad z TSI

47.2.1.2 Rychlost (pokud neni uveden
referencni pripad)

4.7.2.1.3 Sklon (pokud neni uveden referencni
pfipad)

4.7.2.1.4 | Vzdélenost (pokud neni uveden
referencni pripad)

4.7.2.1.5 Cas (pokud neni uvedena vzdalenost)
(pokud neni uveden referencni pripad)

4.7.3 Zajistovaci brzda

4.7.3.1 Vsechna vozidla tohoto typu musi byt
vybavena zajistovaci brzdou (zajistovaci
brzda povinna pro vozidla tohoto typu)

Znacka: ERA/GUI/XA

Verze: 3.0
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4.7.3.2 Typ zajistovaci brzdy (pokud je ji
vozidlo vybaveno)

4.7.3.3 Maximalni sklon, na némz je jednotka
zajisténa pouze zajistovaci brzdou
(pokud je ji vozidlo vybaveno)

4.7.4 Brzdny systém, jimz je vozidlo
vybaveno

4.7.4.1 Vifiva brzda

4.7.4.1.1 | Vozidlo vybaveno vifivou brzdou

4.7.4.1.2 | Moznost zabranit pouziti vifivé brzdy
(pouze je-li vozidlo vifivou brzdou
vybaveno)

4.7.4.2 Magneticka brzda

4.7.4.2.1 | Vozidlo vybaveno magnetickou brzdou

4.7.4.2.2 Moznost zabranit pouziti magnetické
brzdy (pouze je-li vozidlo magnetickou
brzdou vybaveno)

4.7.4.3 Rekuperacni brzda (pouze u vozidel s
elektrickou trakci)

4.7.4.3.1 | Vozidlo vybaveno rekuperacni brzdou

4.7.4.3.2 | Moznost zabranit pouZiti rekuperacni
brzdy (pouze je-li vozidlo rekuperacni
brzdou vybaveno)

4,8 Geometrické vlastnosti

438.1 Délka vozidla

4.8.2 Minimalni provozni primér kola

4.8.3 Posunovaci omezeni

484 Minimalni polomér horizontdalniho
oblouku

4.8.5 Minimalni polomér konvexniho
vertikalniho oblouku

4.8.6 Minimalni polomér konkavniho
vertikalniho oblouku

4.8.7 Vyska naklddaci ploSiny (u ploSinovych
vozU a kombinované prepravy)

4.8.8 Vhodnost pro pfepravu na trajektech

4,9 Zarizeni

49.1 Typ koncového sprahla (s uvedenim
tahové a tlakové sily)

49.2 Monitorovani stavu ndpravovych
loZisek (detekce zahftivani skiini
napravovych loZisek)

Znacka: ERA/GUI/XA
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4.9.3

Mazani okolkt

49.3.1

Vozidlo vybaveno mazanim okolk(

49.3.2

Moznost zabranit pouziti mazaciho
zafizeni (pouze je-li vozidlo mazanim
okolkl vybaveno)

4,10

Dodavky energie

4.10.1

Systém dodavky energie

4.10.2

Maximalni vykon (uvadi se pro kazdy
systém dodavky energie, pro ktery je
vozidlo vybaveno)

4.10.3

Maximalni jmenovity proud z
trolejového vedeni (uvadi se pro kazdy
systém dodavky elektrické energie, pro
ktery je vozidlo vybaveno)

4104

Maximalni proud pfi stani na jeden
sbérac (uvadi se pro kazdy systém se
stejnosmérnym proudem, pro ktery je
vozidlo vybaveno)

4.10.5

Vyska interakce sbérace s trolejovym
vedenim (nad temenem kolejnice)
(uvadi se pro kazdy systém dodavky
energie, pro ktery je vozidlo vybaveno)

4.10.6

Hlava sbérace (uvadi se pro kazdy
systém dodavky energie, pro ktery je
vozidlo vybaveno)

4.10.7

Pocet sbéracu v kontaktu s nadzemnim
trolejovym vedenim (uvadi se pro
kazdy systém dodavky energie, pro
ktery je vozidlo vybaveno)

4.10.8

Nejkratsi vzdalenost mezi dvéma
sbéracdi v kontaktu s nadzemnim
trolejovym vedenim (uvadi se pro
kazdy systém dodavky energie, pro
ktery je vozidlo vybaveno; uvadi se pro
jednoclenné a pripadné i vice¢lenné
fizeni) (pouze pokud je pocet
vztyCenych sbéracd vyssi nez 1)

4.10.9

Typ nadzemniho trolejového vedeni
pouzitého pfi zkousce vykonu odbéru
proudu (uvadi se pro kazdy systém
dodavky energie, pro ktery je vozidlo
vybaveno) (pouze pokud je pocet
vztyCenych sbéracd vyssi nez 1)

Znacka: ERA/GUI/XA
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4.10.10 Materidl sbérné listy sbérace, kterym
vozidlo muze byt vybaveno (uvadi se
pro kazdy systém doddavky energie, pro
ktery je vozidlo vybaveno)

4.10.11 Instalovano automatické stahovaci
zafizeni (uvadi se pro kazdy systém
dodavky energie, pro ktery je vozidlo
vybaveno)

4.10.12 Na palubé je pro ucely uctovani
instalovdno méreni spotieby energie
spliujici pozadavky TSI

4,11 Vlastnosti souvisejici s hlu¢nosti

4.11.1 Hladina hluku projizdéjiciho vozidla
(dB(A))

4.11.2 Hladina hluku projizdéjiciho vozidla
byla mérena za referencnich podminek

4.11.3 Hladina hluku pfi stani (dB(A))

4.11.4 Hladina hluku pfi rozjezdu (dB(A))

4,12 Vlastnosti souvisejici s cestujicimi

4121 Obecné vlastnosti souvisejici s
cestujicimi

4.12.1.1 Pocet pevnych sedadel

4.12.1.2 Pocet toalet

4.12.1.3 Pocet mist na spani

4.12.2 Vlastnosti souvisejici s osobami s
omezenou schopnosti pohybu

41221 Pocet vyhrazenych sedadel

4.12.2.2 Pocet mist pro invalidni voziky

4.12.2.3 Pocet toalet pfistupnych osobam s
omezenou schopnosti pohybu

4.12.2.4 Pocet mist na spani pristupnych pro
invalidni voziky

4.12.3 Nastupovani a vystupovani cestujicich

4.12.3.1 Vyska nastupisté, pro kterou je vozidlo
konstruovano

4.12.3.2 Popis pfipadnych integrovanych
pomocnych zafizeni pro nastupovani

4.12.3.3 Popis prenosnych pomocnych zafizeni
pro nastupovani, pokud jsou
zohlednéna v navrhu vozidla za ucelem
splnéni pozadavkd TSI tykajicich se
osob s omezenou schopnosti pohybu
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4,13

Zatizeni pro fizeni a zabezpeceni
(pouze u vozidel s kabinou
strojvedouciho)

4.13.1

Zabezpeceni

4.13.1.1

Palubni zafizeni ETCS a jeho uroven

4.13.1.2

ETCS zakladni verze (x.y). Pokud verze
neni plné kompatibilni, bude to
uvedeno v zavorce

4.13.1.3

Palubni zafizeni ETCS pro pfijem
informaci s funkci mezilehlého prenosu
prostfednictvim smycky nebo GSM-R

4.13.1.4

Zavedeny vnitrostatni aplikace ETCS
(NID_XUSER paketu ¢. 44)

4.13.1.5

Instalovany vlakové zabezpecdovaci
systémy a fidici a vystrazné systémy
tfidy B nebo jiné (systém a pfipadné
verze)

4.13.1.6

Zvlastni podminky pro palubni zafizeni
pro prepnuti mezi rdznymi systémy
vlakového zabezpeceni, fidicimi a
vystraznymi systémy

4.13.2

Radio

4.13.2.1

Palubni zafizeni GSM-R a jeho verze
(FRS a SRS)

4.13.2.2

Pocet mobilnich sad GSM-R k pfenosu
dat v kabiné strojvedouciho

4.13.2.3

Instalované radiové systémy tridy B
nebo jiné (systém a pripadné verze)

4.13.24

Zvlastni podminky pro palubni zafizeni
pro prepinani mezi rGznymi radiovymi
systémy

4,14

Kompatibilita se systémy detekce vlaki

4141

Typ systému detekce vlakl, pro néjz
bylo vozidlo konstruovano a
posuzovano

4.14.2

Podrobné vlastnosti vozidla souvisejici
s kompatibilitou se systémy detekce
vlakd

4.14.2.1

Maximalni vzdalenost mezi sousednimi
napravami

4.14.2.2

Minimalni vzdalenost mezi sousednimi
napravami
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4.14.2.3 Vzddalenost mezi prvni a posledni
napravou

4.14.2.4 Maximalni délka cela vozidla

4.14.2.5 Minimalni Sifka obruce kola

4.14.2.6 Minimalni prameér kola

4.14.2.7 Minimalni tloustka okolku

4.14.2.8 Minimalni vyska okolku

4.14.2.9 Maximalni vyska okolku

4.14.2.10 | Minimalni hmotnost na ndpravu
4.14.2.11 | Volny prostor mezi koly bez kovovych a
indukénich soucasti

4.14.2.12 | Kola jsou z feromagnetického
materialu

4.14.2.13 | Maximalni posyp piskem

4.14.2.14 | MoZnost zabranit pouziti posypu
piskem

4.14.2.15 | Kovova hmota vozidla

4.14.2.16 | Maximdlni impedance mezi dvéma
protilehlymi koly dvojkoli

4.14.2.17 | Minimalni impedance vozidla (mezi
koly a sbéra¢em) (pouze u vozidel
vybavenych na stejnosmérné napéti 1
500 V nebo 3 000 V)

4.14.2.18 | Elektromagnetické interference
zpUsobené zpétnym proudem v
kolejnicich

4.14.2.19 | Elektromagnetické emise vlaku s
ohledem na kompatibilitu se systémy
detekce vlaku

- DALSi INFORMACE TYKAIJICi SE RiZENi A ZABEZPECENI, KTERE SE POZADUJi PRO POVOLENI
SUBSYSTEMU PALUBNIHO ZARIZENi ETCS

10.1 Displej ETCS (DMI) (vyrobce, verze
hardwaru, verze softwaru)

10.2 Odometrické zafizeni (vyrobce,
verze hardwaru, verze softwaru)

10.3 Zatizeni pro kontrolu ¢innosti
strojvedouciho (vyrobce, verze
hardwaru, verze softwaru)
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104 Palubni zafizeni pro zaznam dat
pro spravni ucely

(vyrobce, verze hardwaru, verze
softwaru)

10.5 Displej GSM-R

(DMI) (vyrobce, verze hardwaru,
verze softwaru)

- SCHVALOVACI PROCES

Oznameny subjekt (mUZe existovat vice oznamenych subjekt()

Nazev ozndmeného subjektu |

IC ozndmeného
subjektu

Postovni adresa

PSC

Mésto/zemé

Telefon

Oficidlni e-mail

Internetové stranky

Ndazev ozndmeného subjektu Il

I€ ozndmeného
subjektu

Postovni adresa

PSC

Mésto/zemé

Telefon

Oficidlni e-mail
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Internetové stranky

- URCENY SUBIJEKT (muze existovat vice uréenych subjekti)

Nazev uréeného subjektu |

Postovni adresa

PSC Mésto/zemé

Telefon Oficidlni e-mail

Internetové stranky

4.2 Nazev uréeného subjektu Il

Postovni adresa

PSC Mésto/zemé

Telefon Oficialni e-mail

Internetové stranky
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- Subjekt pro posuzovani — SPOLECNE BEZPECNOSTNi METODY (CSM)

Nazev subjektu pro posuzovani (CSM)

Postovni adresa

PSC Mésto/zemé

Telefon Oficialni e-mail

Internetové stranky

Internetové stranky

- OSVEDCENi VYDANA PODLE VNITROSTATNICH PREDPISU A OSVEDCENiI POUZITA PRO
STANOVENI TECHNICKE KOMPATIBILITY PODLE pfilohy VI SMERNICE 2008/57/ES
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- SPECIFIKACE, STANDARDY, NORMY A VNITROSTATNi TECHNICKE PREDPISY POUZITE V
RAMCI SCHVALOVACIHO PROCESU:

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

23

25

26
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- POTVRZENIi ZADATELE

[] Potvrzuiji, Ze jsem pravné zpUsobily k podpisu tohoto formulare a Ze vsechny informace uvedené
v tomto formuldfi jsou podle naseho nejlepsiho védomi spravné a Upiné.

- PODPIS:

Misto a datum

Podpis:

Jméno a titul velkymi pismeny:
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Priloha: Obsah vzoru zadosti

Nazev vozidla a vlastni referencni Cislo Zadatele

Zde Zadatel musi uvést nazev vozidla/typu a vlastni referenéni ¢islo. Rovnéz je mozné pfipojit fotografii.

Status vzoru / sprava verzi

Status vzoru:
Tfi polozky uvedené nize zahrnuji hlavni faze evropského pravniho ramce:

- Predbézné ujedndni (faze S2 NLF — predbéZzné ujedndni): v této fazi Zadatel obdrzi prehled svého
projektu, ,,schvalovaci strategii“ zahrnujici pfipad(y) schvalovani, technické predpisy (TSI,
vnitrostatni predpisy, pfipadné vyjimky) a postupy ovérovani véetné analyz rizik nebo zkousek,
které maji byt provedeny.

Poznamka: Dokument lze pouzit v dfivéjsi fazi schvalovaciho procesu a pred jednanim tykajicim se
predbézného ujednani.
- Posouzeni (faze S3 NLF — posouzeni): vzor lze pouZit pfi posuzovani povoleni jako predbézny

dokument, ktery vnitrostatnimu bezpecnostnimu organu (vnitrostatnim bezpecnostnim organtim)
poskytuje podrobnéjsi informace o projektu.

- Podklady pro povoleni / technicka dokumentace (faze S6 NLF — Sestaveni podkladi pro povoleni
a podani zadosti): Zadatel sestavi technickou dokumentaci a do vzoru zadosti doplni konecné
informace, jako jsou parametry ERATV.

Sprava verzi / datum verze:

Zadatel musi aktualizovat informace tykajici se verze dokumentu, jakmile provede néjakou zménu.

Kapitola 1 aZ 3 Informace o Zadateli:

V této ¢asti by mély byt uvedeny vSechny nezbytné kontaktni Gdaje tykajici se Zadatele a/nebo zadavatele, ktery
pIni Ulohu Zadatele.

Zadatelem m(Ze byt konsorcium sloZené z nékolika subjektgi.

Kapitola 4 Informace o schvalované Zadosti:
Zadatel musi ur¢it, jakého typu kolejového vozidla nebo typu vozu se 7adost tyka.
Podrobné definice jsou k dispozici v:
- oddile 1.2 ptilohy | smérnice 2008/57/ES
- oddile 2.7 pfilohy Il rozhodnuti 2011/18/EU
- oddile 2 TSI pro nakladni vozy a TSI lokomotivy a kolejova vozidla pro prepravu osob

Kapitola 5 Uéel poufziti vozidla (vozidel) a zamyslené Zelezni¢ni sité, na nich? bude zjistovana technicka
kompatibilita

Zde musi Zadatel vysvétlit podminky pouzivani a/nebo omezeni vozidla (vozidel) a zamyslené Zelezniéni sité, na
nichz bude zjistovana technicka kompatibilita.

Je zde téZ misto pro informovani vnitrostatniho bezpecnostniho orgdnu o kédovanych a nekddovanych
omezenich. Omezeni jsou vysvétlena v rozhodnuti o celostatnim registru vozidel (rozhodnuti 2007/756/ES ve
znéni rozhodnuti 2011/107/EU) a v dokumentech ERA/TD/2011-09/INT a ERA/GUI/01-2012/INT.
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Kapitola 6 Druh Zadosti:

Zadatel navrhuje pfipad schvalovani pro svoji adost. Definice réiznych pfipadt schvalovéni naleznete ve vzoru
nebo v kapitole 4.3 pfirucky pro pouzivani referencniho dokumentu.

Pfipad schvalovéni se predklddd vnitrostatnimu bezpecnostnimu organu (vnitrostatnim bezpecnostnim
organtm) na jednani tykajicim se predbéZného ujednani.

Kapitola 7 Pfedchozi povoleni vozidla
Zadatel vyplni tyto informace o predchozim povoleni (povolenich) vozidla/typu:
- NSA: nazev vnitrostatniho bezpecnostniho organu, ktery udélil predchozi povoleni vozidla/typu
- Datum povoleni k uvedeni do provozu: datum (data) doruceni povoleni k uvedeni do provozu
- Evropskeé identifika¢ni ¢islo (EIC): definice viz rozhodnuti 2007/756/ES ve znéni
rozhodnuti 2011/107/EU.
Pozndamka: VSechny vyse uvedené informace jsou k dispozici v pfedchozim povoleni k uvedeni do provozu.

Kapitola 8 Oblast plisobnosti a definice projektu podléhajiciho schvaleni
V této kapitole Zadatel poskytuje vSseobecné informace o projektu (projektech):
- Vseobecné informace o schvalovaném vozidle/typu
- Technicka oblast plsobnosti a rozhrani: Zzadatel musi definovat, na jaky subsystém se zZadost
vztahuje (kolejova vozidla, palubni fizeni a zabezpeceni atd.)
- Plan, harmonogram a milniky projektu podléhajiciho schvéleni
- PoZadované vyjimky od verze (verzi) TSI — uvedte, proc se vyjimky poZaduji: pokud jde o vyjimky,
kdy se nemusi uplatiiovat TSI, Zadatel musi vychazet z ¢lanku 9 smérnice 2008/57/ES a ze
stdvajiciho vnitrostatniho pravniho ramce.

Kapitola 9 Technické vlastnosti vozidla, ERA/GUI/01-2012/INT, ERATV

Zadatel musi vnitrostatnimu bezpe¢nostnimu organu (vnitrostatnim bezpe¢nostnim organéim) poskytnout
technické vlastnosti/parametry vozidla na zakladé evropského registru povolenych typl Zelezni¢nich vozidel
(ERATV). Struktura této kapitoly je stejna jako v registru ERATV.

Vice informaci o registru ERATV viz pfirucka pro pouzivani ,ERA/GUI/01-2012/INT*, ktera je k dispozici na
adrese http://www.era.europa.eu/Document-Register/Pages/ERATV-Application-Guide.aspx.

Kapitola 10 DALSi INFORMACE TYKAJICi SE RiZENi A ZABEZPECENI, KTERE SE POZADUJi PRO POVOLENI
SUBSYSTEMU PALUBNIHO ZARIZENi ETCS
V této kapitole Zadatel musi uvést dalsi informace o subsystému palubniho zafizeni ETCS.

Kapitoly 11-13
Zadatel musi uvést kontaktni GUdaje na subjekty posuzovani, které hodla pouzit. Tyto kapitoly zahrnuji:

oznameny subjekt pro posuzovani shody s TSI, uréeny subjekt pro posuzovani shody s vnitrostatnimi predpisy
a subjekt pro posuzovani rizik pro posuzovani CSM, pokud se to poZaduje.

Kapitola 14: OSVEDCENi VYDANA PODLE VNITROSTATNICH PREDPISU A OSVEDCENi POUZITA PRO
STANOVENI TECHNICKE KOMPATIBILITY PODLE ptilohy VI SMERNICE 2008/57/ES
Zadatel sestavi ,Technickou dokumentaci pfilozenou k ES prohldeni“. Dokumentace obsahuje viechny
podklady potiebné pro povoleni k uvedeni do provozu, jako jsou:
- vSechny soubory oznameného a urcéeného subjektu (véetné veskerych osvédceni),
- vSechny ostatni soubory poZzadované v souladu se vsemi platnymi pravnimi predpisy EU, véetné
vykres( atd., jak stanovi bod 2.4 pfilohy VI smérnice 2008/57/ES,
- jakékoli dalsi dokumenty potfebné k povoleni a trvalému pouZivani subsystému/vozidla (véetné
omezeni a podminek pouzivani).
V této kapitole musi Zadatel uvést odkazy na dokumenty zahrnuté v technické dokumentaci, jako jsou:
- ES prohlaseni o ovéreni vozidla,
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- certifikaty o ES ovéreni na zakladé TSI vystavené oznamenym subjektem (oznamenymi subjekty),

- ES prohlaseni o ovéreni prvkil interoperability,

- jakakoli docasna prohlaseni o ovéreni (ISV),

- technickd dokumentace, kterou sestavil oznameny subjekt (sestavily oznamené subjekty),

- EScertifikdty o ovéreni na zdkladé vnitrostatnich predpisd vystavené urcenym subjektem
(uréenymi subjekty),

- technicka dokumentace, kterou sestavil uréeny subjekt (sestavily uréené subjekty),

- zpravy o posouzeni bezpecnosti na zakladé posuzovani rizik (CSM),

- pripadné dokumentace, ktera je poZzadovana na zakladé jinych smérnic, véetné certifikatd tretich
stran.

Kapitola 15: SPECIFIKACE, STANDARDY, NORMY A VNITROSTATNi TECHNICKE PREDPISY POUZITE V RAMCI
SCHVALOVACIHO PROCESU
Zadatel odpovida za spInéni véech zékladnich poZadavk( vedkerych platnych pravnich predpisg.
Tuto kapitolu je nutno vyplnit za pouZziti povinnych specifikaci v:
- technickych specifikacich pro interoperabilitu (TSI),
- vnitrostatnich technickych predpisech,
- normach pfimo citovanych v TSI nebo ve vnitrostatnich technickych predpisech,
- jinych zakonnych pozadavcich

a nepovinnych specifikaci v:
- harmonizovanych normdch EN,
- jinych verejnych normach a dokumentech,
- podnikovych normach.

Kapitola 16 a 17:
Zadatel musi potvrdit, e poskytnuté informace jsou spravné a tplné.

Znacka: ERA/GUI/XA Verze: 3.0 Strana 79z 79




